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رَا�سَةٌ فِي  ، دِي يِّ ِي بْر حِي العِي يِّ فِي الموَُ�سَّ دَلُ�سِي يِّ الأنْر حِي العَرَبِي ُ الموَُ�سَّ يْر تَ�أْرثِي
يَةِي   نْر �أَةِي وَالبِي �سْر النَّ

د. عو�ض بن عبدالله القرني

ملخ�ض البحث
كانت ثمانية قرون من الوجود العربي في الأندل�س كفيلةً اإن لم يكن بالتغيير الجذري في الثقافات واللغات التي كانت �سائدة في 
والتي  العبريةُ،  الأندل�س  كانت في  التي  والثقافات  اللغات  تلك  �سكلًا وم�سمونًا، ومن  فيها  البالغ  فبالتاأثير  الإيبرية،  �سبه الجزيرة 
�ساعد في �سرعة ا�ستجابتها للتاأثير العربي ال�سامل اإ�سافة اإلى الأ�سول الم�ستركة بين اللغتين ذلك الح�سورُ القوي للغة العربية بدءًا 
العربية،  اإليه  تنتمي  الذي  الدين  بعدالة  انبهار  من  ذلك  واكب  وما  الأندل�س،  في  �سلطة  باأعلى  وانتهاء  العامة،  ال�سعبية  بالطبقات 

وم�سداقية الحكام والق�ساة المنتمين اإليها، و�سمولية الثقافة التي تنطق بل�سانها.
لقد تاأثرت العبرية عامة، وال�سعر منها على وجه الخ�سو�س باللغة العربية؛ بل اإن ذلك التاأثير قد بلغ ذروته عندما �سار ال�سعراء 
العبريون في الأندل�س على �سنن العرب في بناء الق�سائد ال�سعرية، والمو�سحات الأندل�سية، حتى لم يكد المو�سح العبري يغادر �سروط 
المو�سح العربي و�سماته، بل و�سمات بع�س اأجزائه، التي كانت الخرجة اأكثرها تحررًا وتفلتًا من قيود اللغة، ف�سلًا عن انتمائها لفن 

مفطور على التمرد على القيود ال�سعرية العربية والعبرية على حدٍّ �سواء.
�سار المو�سح العبري على منوال المو�سح العربي، بل الأ�سح اأن المو�سح العبري ن�ساأ على خطوات المو�سح العربي في �سفاته و�سماته 
و�سروطه، وظهر هذا التقليد البحت في خرجات المو�سح العبري التي جاءت لت�سير على هُدى خرجات المو�سح العربي، بل تجاوز التاأثير 
رفة، اأو بخرجات رومانثية ت�سمنت كلمات عربية، �سواء اأكانت  العربي هذا الم�ستوى اإلى اأن اختتم المو�سح العبري بخرجات عربية �سِ

عربية ف�سيحة معربة اأم عامية م�سكّنة.
، دِرَا�سَةٌ فِي النَّ�سْاأَةِ وَالبِنْيَةِ« لتو�سح مدى  يِّ حِ العِبْرِ حِ العَرَبِيِّ الأنْدَلُ�سِيِّ فِي الموَُ�سَّ من هذا المنطلق �سارت هذه الدرا�سة: »تَاأْثِيْرُ الموَُ�سَّ
الدار�سين حول  بع�س  يتزعمها  لم�سكلةٍ  تفنيد  ا من  اأي�سً اختطته  ما  العبري، مع  المو�سح  العبرية خا�سة في جانب  العربي في  التاأثير 
اأ�سول المو�سح العربي والعبري دون دليل اأو برهان، ولترتيب الأفكار الواردة في هذه الدرا�سة فقد ارتاأيت تق�سيمها اإلى مقدمة عامة 
ومبحثين: المبحث الأول يتناول المو�سحين الأندل�سيين: العربي والعبري، وقفة حول الأ�سل والن�ساأة، والمبحث الثاني: يتحدث عن بنية 

المو�سحين العربي والعبري، يليهما خاتمة تت�سمن النتائج والتو�سيات التي انتهت اإليها هذه الدرا�سة.

مقدمة
وال�صلاة  العالمين،  رب  لله  الحمد 
�صيدنا  اأجمعين،  خلقه  اأزكى  على  وال�صلام 
اأجمعين،  و�صحبه  اآله  وعلى  محمد  ونبينا 
ب�صماحة  والم�صلمين  العرب  فاإن  وبعد؛ 
دينهم، وات�صاع لغتهم، ورقي ح�صارتهم قد 
ا�صتنطقوا األ�صنة الجار ذي القربى والجار 
الحكم  اإبان  بالجنب  وال�صاحب  الجنب 

الإيبرية الجزيرة  ل�صبة  الإ�صلامي  العربي 
Iberia  حقبةً من الزمن، وكان ممن عا�ش 
اليهودُ  بق�صورهم،  وا�صتظل  اأكنافهم،  في 
الأمرين  ذاقوا  بعدما  خا�صة  الأندل�ش،  في 
في فترات متعددة قبل افتتاح تلك الجزيرة.

كغيرهم، عا�ش اليهود عي�صة هنية في 
الأندل�ش  ع�صور  من  ق�صيرة  غير  فترات 
لح�صارة  وكان  الباهية،  الزاهية  العربية 

الم�صلمين في نفو�صهم الأثر الكبير الذي ظهر 
واأ�صعارهم،  وموؤلفاتهم،  األ�صنتهم،  على 
واألب�صتهم، وكثير من مناحي حياتهم، لعل 
في  ا�صتقرّ  الذي  العربي  الل�صان  اأ�صرفها 
اأفواههم من خلال حديثهم باللغة العربية، 
بها؛  الأ�صعار  وكتابتهم  بر�صمها،  وتاأليفهم 
العربية  باللغة  الإعجاب  بهم  و�صل  بل 
تاأثرًا  العبري  الأدب  يتاأثّر  اأن  اإلى  واأدبها 
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كبيًرا بالأدب العربي؛ فلم ي�صهد مثله تاريخ 
الأمم  باآداب  امتزاجه  عند  العبري  الأدب 
الأخرى؛ حتى اإن التاأثير و�صل اإلى اقتبا�ش 
بل  كاملة،  واأ�صاليب  وم�صطلحات  اأوزان 
العربية  باللغة  اأدبهم  اليهود  كَتَبَ  اأنْ  بلغ 
المو�صحات  فن  في  بع�صهم  و»برع  عامة1، 
 Qasmuna bat اليهودية  ق�صمونة  مثل 
Yehuda Ha- هاليفي  ويهودا   2»Ismail

 ،Mose ben Ezra ومو�صى بن عزرا ،Levi

 ،Yosef ben Saddiq �صديق  بن  ويو�صف 
 Abraham ben Ezraعزرا بن  واإبراهيم 
 Todros العافية  اأبو  هاليفي  وتودرو�ش   ،
الكاتب  ويو�صف   ،Ha-Levi Abu-l-Afia

الخ�صو�ش،  وجه  على   Yosef al-Katib

الذين  الأندل�صيين  اليهود  من  وغيرهم 
باللغة  النظم  من  النوع  هذا  »�صنعوا 
العبرية تقليدًا للعرب عندما كانوا ي�صعون 
اأ�صعارهم...«3 وتاأثروا بهم في مو�صحاتهم؛ 
وطريقتهم،  منوالهم  على  فكتبوها 
مو�صحاتهم  ت�صمين  اإلى  الأمر  بهم  وو�صل 
بخرجات عربية خال�صة، اأو بكلمات عربية 
اإلى  المف�صية  الدلئل  من  وهذا  عامية، 
على  للعربي،  العبري  المو�صح  بتبعية  القول 
 Los الم�صتعبرين  من  ا  بع�صً اأن  من  الرغم 
اأن  يزعمون  اأن�صارهم  بع�ش   Hebraistas

ديني،  عبري  الأندل�صية  المو�صحات  اأ�صل 
للتاأثير  الكبيُر  ولم يثنهم عن ذلك الحجمُ 
اأحدثته  الذي  الجليّ  الوا�صح  العربي 

العربية في العبرية لغة واأدبًا.
تاأثير  عن  الحديث  اأن  واأعتقد 
بالتحديد  الأندل�صية  العربية  المو�صحات 
تتناوله  لم  الأندل�صي  العبري  المو�صح  في 
اقت�صر  واإنما  ال�صابقة،  الدرا�صات 
المو�صحات  من  نماذج  اإيراد  حول  الحديث 
كما  الغربية  الدرا�صات  بع�ش  في  العبرية 

لمو�صى  عبرية  مو�صحات  ع�صر  بحث  في 
�صيانث  اأنخيل  وتعليق  ترجمة  عزرا:  بن 
بمدريد،  كومبلوتن�صي  جامعة  باديّو�ش، 
 Diez moaxajas hebreas de moseh

 ibn 'ezra': traducci6n y comentario.
 Angel saenz-badillos universidad

وت�صعون  ثلاث  وبحث   ،complutense

خرجة عربية في مو�صحات عبرية لجيم�ش 
Ninety- �صوياتلو  وديفيد  مونروي، 

 Three Arabic Harğas in Hebrew

Muwaššağs: Their Hispano-
 Romance Prosody and Thematic

 Features، James Monroe، David

 Swiatlo، Journal Of the American

بينما   1977  ،97.2  Oriental Society

الحديث  العربية  الموؤلفات  بع�ش  تناولت 
عامة  العبرية  في  العربية  التاأثيرات  عن 
مثل: التاأثيرات العربية في البلاغة العبرية 
جرت  ذلك  وعلى  �صلام،  محمد  ل�صعبان 
بع�ش الأبحاث العلمية، مثل بحث الموؤثرات 
لمحمد  الأندل�ش  يهود  �صعر  في  العربية 
ندوة  فعاليات  في  من�صور  البغدادي،  فتحي 
اللغات والترجمة: الواقع والماأمول، المنعقدة 
بجامعة الإمام محمد بن �صعود الإ�صلامية 
العربي  ال�صعر  وتاأثير  2000م،  عام 
المو�صحة  العبري،  ال�صعر  في  الأندل�صي 
ر�صالة  العبري.  والبيزمون  الأندل�صية، 
�صعيد  الطالب ماهر  ماج�صتير مقدمة من 
1430هـ/2009م،  حلب،  جامعة  الجا�صم، 
اإ�صافة اإلى ورودها لمامًا في الدرا�صات حول 
الم�صت�صرقين  العبري، وحول موؤلفات  الأدب 
ل  والم�صتعربين والم�صتعبرين، ولكنها لم تف�صّ
اأحدثته  الذي  التاأثير  ذلك  عن  الحديث 

المو�صحات العربية في نظائرها العبرية.
الدرا�صة  هذه  انطلقت  هنا  من 

نفثته  الذي  التاأثير  مظاهر  لتو�صيح 
ج�صد  في  الأندل�صية  العربية  المو�صحات 
ظهور  خلال  من  وذلك  العبري،  ال�صعر 
اأ�صبح  حتى  الأندل�صي؛  العبري  المو�صح 
باإرث  المهتم  اأمامها  يتوقف  ظاهرة 
الزاخر،  العربي  وبالإرث  عامة،  الأندل�ش 
الحديث  اإغفال  دون  التناول  ذلك  ياأتي 
اأ�صل المو�صحين العربي والعبري، وعن  عن 
واأهم  وتطورهما  بن�صاأتهما  المتعلقة  الآراء 
تكرار  ذكره  من  الهدف  ولي�ش  اأجزائهما، 
ما تزخر به الم�صادر والمراجع والدرا�صات 
اإثباته  الدرا�صة  تحاول  ما  بقدر  المعا�صرة 
على  الأندل�صي  العبري  المو�صح  �صير  من 
من  جانب  كل  في  العربي  نظيره  خطوات 
جوانب المو�صح، م�صتعينًا في ذلك –بعد الله 
ومراجع  م�صادر  من  يدي  بين  بما  تعالى- 
المو�صح  وحول  عامة  المو�صح  حول  عربية 
وال�صتفادة  الخ�صو�ش،  وجه  على  العبري 
كذلك من المراجع المدوّنة باللغة الإ�صبانية 
المراجع  من  الإفادة  مع  ترجمةً،  اأو  اأ�صالةً 
العبرية المترجمة اإلى العربية اأو الإ�صبانية.

     ل �صك اأن مثل هذا العمل يحتاج اإلى 
الإلمام بالم�صادر والمراجع التي تناولت هذه 
المراجع  تلك  خا�صة  الظاهرة،  الظَّاهرة 
)باختلاف  والإ�صبانية  والعبرية،  العربية، 
اجتهادي  رغم  ولكنني  ولهجاتها(،  لغاتها 
في  ال�صعيفة  المباديء  بع�ش  في  المتوا�صع 
مت�صفحات  على  معتمدًا  العبرية  اللغة 
اإلى  كثيًرا  اأعود  كنت  ال�صبكية  الترجمة 
مع  والإ�صبانية،  العربية  والمراجع  الم�صادر 
الحديث  كلها  تتناول  لم  اأنها  على  التاأكيد 
ل  بع�صها  اإن  بل  العربية،  التاأثيرات  عن 

يورد ذلك ل ت�صريحًا ول تلميحًا.
الدرا�صة،  هذه  تنظيم  على  ا  وحر�صً
فقد  اأفكارها  وترتيب  لقراءتها،  وت�صهيلًا 
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ق�صمتها اإلى مقدمة عامة، ثم اإلى مبحثين 
يتطرقان للحديث عن المو�صحين الأندل�صيين 
يتناولهما  الأول  فالمبحث  والعبري،  العربي 
من خلال وقفة حول الأ�صل والن�صاأة، ومن 
التاأثير  بواكير  عن  كذلك  الحديث  خلال 
في  الآراء  على  التنويه  مع  العبري،  العربي 
اأ�صل المو�صحين، وذلك من خلال الدرا�صات 
المبحث  اأما  والأجنبية،  والعبرية  العربية 
الثاني فيتحدث عن بنية المو�صحين العربي 
وال�صروط  والأق�صام  الأنواع  وعن  والعبري، 
وال�صمات والألقاب التي تتعلق بهما، يليهما 
التي  والتو�صيات  النتائج  تت�صمن  خاتمة 
باأهم  ثبت  ثم  الدرا�صة،  هذه  اإليها  انتهت 
ال�صبكية  على  والمواقع  والمراجع  الم�صادر 

التي اعتمدت عليها الدرا�صة.

المبحث الأول
المو�سحان الأندل�سيان العربي 
والعبري: وقفة حول الأ�سل 

والن�ساأة
كان لليهود ح�صورهم في �صبه الجزيرة 
الإيبيرية قبل و�صول الم�صلمين اإليها حوالي 
عام 92هـ/711م، ولكن الفترة التي واكبت 
بقليل  ذلك  قبل  اأو  اإليها  الم�صلمين  دخول 
كانت من الفترات الع�صيبة في تاريخ يهود 
الوثائق-  –وبح�صب  اليهود  لأن  الأندل�ش؛ 
عانوا في اإ�صبانيا من »نزع جميع ملكياتهم، 
ولو  حتى  ممتلكاتهم،  كل  وم�صادرة 
زوجاتهم،  على  ذلك...  ويجري  �صغرت، 
اأماكنهم  من  وانتزاعهم  ذرياتهم،  وجميع 
وكل  مكان،  كل  في  وتفريقهم  الخا�صة، 
وا�صتعبادهم عبودية  اإ�صبانيا،  محافظة في 
والنق�ش،  بالدونية  اأ�صعرتهم  دائمة«4 
بالنهزامية  واأرواحهم  اأج�صادهم  وملاأت 
وال�صقاء  البوؤ�ش  ولكن هذا  والهوان،  والذل 

ال�صرمدي تبدد ب�صم�ش الإ�صلام، وعدالته، 
مكانتهم  لليهود  وعادت  وم�صداقيته، 
من  كمكوّن  ي�صتحقونها  التي  ومنزلتهم 
المجتمع  ذلك  الأندل�صي،  المجتمع  مكوّنات 
واقت�صاديًا  وعلميًا  �صيا�صيًا  نظَّمَتْهُ  الذي 
والإ�صلامية،  العربية  العقول  واجتماعيًّا 
البربر  الأمر  اأول  بنائها  في  اأ�صهم  التي 
للاأندل�ش  اأ�صبح  حتى  العرب،  واإخوتهم 
الم�صارق  وفي  اأهلها،  نفو�ش  في  مكانتها 
ر�صّخت  التي  البواعث  من  وهو  والمغارب، 
النهج القويم في �صتى مجالت  للتاأثر بهذا 
عامة،  الأدبي  المجال  ومنها  الحياة، 

وال�صعري على وجه الخ�صو�ش.

اأولً: بواكير تاأثير العربية على 
العبرية في الأندل�س

اأ�صرقت عدالة الإ�صلام  اأنه لما  ل غرو 
تهافتت  الأندل�ش  على  العربية  وف�صاحة 
واأديانهم  لغاتهم  اختلاف  على  النا�ش 
تروي  التي  الموارد  تلك  على  وثقافاتهم 
وممن  الناظرين،  عيون  وتذهل  الواردين، 
تاأثر بذلك غاية التاأثر اليهودُ الذين عا�صوا 
في ظلال العرب والم�صلمين في الأندل�ش فترة 
تاريخية  فترة  تجاوزها،  يمكن  ل  تاريخية 
�صاملة جميع مناحي الحياة بكل تفا�صيلها، 
التاريخية،  ع�صورهم  اأجمل  غدت  حتى 
العربي  الحكم  ظلال  في  ينعمون  وكانوا 
للاأندل�ش في حقبة زمنية تُعرف في العربية 
 Siglo« بـ  الإ�صبانية  وفي  الذهبي،  بالع�صر 
de Oro«5 وفي العبرية »תור הזהב«6.

لكن الذي يهمنا في هذا المقام هو ذلك 
التاأثير للغة العربية؛ حيث كان ممن اأ�صرج 
الجزيرة  �صبه  في  العبرية  اللغةُ  بقب�صها 
�صتى  في  اليهود  بها  فتاأثرها  الإيبيرية؛ 
ذلك  وخا�صة  اللغوية،  حياتهم  مجالت 

حتى  العبري،  الأدب  في  الوا�صح  التاأثير 
اأدنى مظاهره المح�صورة في  تجاوز التاأثيُر 
ا�صتعارة اللفظ اأو المعنى اإلى اأن اأ�صبح علماء 
اليهود في الأندل�ش وموؤلفوهم يقتب�صون من 
اأكثر  العربية، والنماذج والأمثلة على ذلك 
وال�صعراء  الدرا�صة؛  اأن تح�صرها هذه  من 
فممن  كثر؛  اليهود  من  بجن�صيهم  والكتاب 
 Aben Gabirol تاأثر بالعربية ابن جبيرول

الذي نقل بالن�ش قول ال�صاعر العربي: 
ورَتِهِ »يَا مُظْهِرَ  الْكِبْرِ  اإِعْجَابًا  بِ�سُ

يبُ رْ  خِلالكَ  اإِنَّ   النَّتَْ  تَثْرِ اأَبْ�سِ
رَ  النَّا�سُ  فِيمَا  فِي  بُطُونِهُمُ  لَوْ  فَكَّ

مَا ا�سْتَ�سْعَرَ  الْكِبْرَ �سُبَّانٌ وَل �سِيبُ 
اأْ�سِ  مَكْرُمَةٌ  هَلْ فِي ابْنِ اآدَمَ مِثْلُ الرَّ

رُوبُ  وَهُوَ بِخَمْ�سٍ مِنَ  الأَقْذَارِ  مَ�سْ
اأَنْفٌ  يَ�سِيلُ  وَاأُذُنٌ  رِيحُهَا   �سَهِكٌ  

وَالْعَيْنُ  مُرْمَ�سَةٌ   وَالثَّغْرُ    مَلْعُوبٌ 
ابِ غَدًا   َ ابِ وَمَاأْكُولَ الترُّر َ يَا ابْنَ الترُّر

رْ  فَاإِنَّكَ   مَاأْكُولٌ    وَمَ�سْرُوبُ«7 اأَبْ�سِ
و�صلطانهم  ببيانهم  العرب  اأن  ريب  ل 
الجزيرة؛  ثرى  على  ثقافتهم  ب�صطوا  قد 
اأوروبة  رداء  في  كبرى  ثورة  اأحدث  مما 
الأعجمية؛ فتهافتت النا�ش ب�صتى الأ�صناف 
ل  الجديدة،  الثقافة  هذه  اإلى  والأجنا�ش 
الإ�صلام  بعدالة  محاطة  كانت  اأنها  �صيما 
الثقافات  قلب  اإلى  فولجت  وم�صداقيته؛ 
وعظمتها  تُرد،  ل  التي  بقوتها  ال�صابقة 
عند  التاأثير  هذا  يقف  ولم  تُحد،  ل  التي 
بما  وال�صت�صهاد  العربية،  الكتابات  نقل 
من  اإنّ  بل  ال�صعرية؛  الن�صو�ش  من  فيها 
اأ�صعاره بلغة عربية  يهود الأندل�ش من كتب 
باللغة  �صعره  قائلهم  قال  حتى  ف�صيحة، 

العربية بل ومقتب�صًا من القراآن الكريم8:
نَقَ�سَتْ في الَخدِّ �سَطْرًا 

مِن كِتَابِ الِله مَوْزُوْنْ
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لَنْ   تَنَالـوُْا  البِرَّ  حَتَّى  
ُّروْنْ َّا   تِحبـ تُنْفِقُوْا    ممـ

لكن اأكثر ما يلفت الأنظار في الجانب 
الدرا�صة-:  هذه  مجال  ال�صعري-وهو 
تقل  ل  التي  الأندل�صية  العبرية  المو�صحاتُ 
عن  بها  والمهتمين  اأربابها  نفو�ش  في  مكانة 
نفو�صنا،  في  الأندل�صية  العربية  المو�صحات 
الدار�صين  من  جعلت  التي  المكانة  تلك 
وي�صبرون  المو�صحات،  بحار  في  يغو�صون 
هو  الدرا�صة  هذه  في  يهمنا  وما  اأغوارها، 
والتاأثير  الظاهر  العربي  الح�صور  ذلك 
الأندل�صية  العبرية  المو�صحات  في  البارز 
وجه  على  العربية  خرجاتها  وفي  عامة، 

الخ�صو�ش.
لعل ال�صعر وهو اإحدى مفاخر الأدب في 
التي  اأهم ميادين الحياة  الثقافات من  كل 
نالها التجديد، و�صاعد في اإذكاء هذه الروح 
والنغمُ،  عم  والنِّ والح�صن  الجمالُ  ذلك 
في  عامة  الأندل�ش  فيها  تتقلب  كانت  التي 
معظم ف�صولها، واأدبها اأبرز تلك المظاهر، 
والمغنيات  المغنين  »كبار  قدوم  بعد  خا�صة 
ف�صل،  والجواري:  زرياب،  اأمثال  اإليها 
فانت�صت  والعجفاء«9  وقمر،  وقلم،  وعلم، 
الأندل�ش من �صوت المغنين والمغنيات، على 
والمعارف،  للعلوم  قبلة  كانت  ا  اأي�صً اأنها 
بالأذان  قرطبة  جامع  ي�صدح  كان  عندما 
موئلًا  الأندل�ش  فاأ�صبحت  وال�صلوات، 
والثقافة،  للح�صارة  ومنارًا  والفن،  للعلم 
واأ�صبحت  والغناء؛  لل�صعراء  وم�صرحًا 
و�صبيلًا  به،  النا�ش  يتغنى  قالبًا  المو�صحات 
ي�صيرون عليه، ويقتفون اأثره و�صننه �صماعًا 
باختلاف  المو�صحات  من  اأيديهم  بين  لما 
الأدب  ات�صع  ومثلما  ولهجاتها.  لغاتها 
الم�صتجدات،  هذه  لكل  الأندل�صي  العربي 
ومثلما ا�صتثمرها في مظاهر التجديد فيه، 

ا�صتثمر  ا  اأي�صً معدنه،  وزكاء  اأ�صالته  مع 
في  وبيانه،  حجته  وقوة  ومكانته،  عالميته، 
التاأثير في الآخرين، ويزيد من التاأكيد على 
منحة  واأنه  الأل�صنة،  اإليها  تهوي  قِبلة  اأنه 
العبريين  اأقرب  من  واحد  �صهادةُ  اإلهية 
عزرا  بن  مو�صى  الأندل�صية:  للمو�صحات 
الذي »اأكد في كتابه )المحا�صرة والمذاكرة( 
ولدى غيرهم  العرب طبع،  عند  ال�صعر  اأن 
تطبع، فالعرب منحهم الله البيان وهياأهم 
فخر  وبهذا  الل�صان،  بف�صاحة  للعناية 
الأل�صنة  بين  العرب  ل�صان  قائلًا:  بع�صهم 
من  تاأكيدًا  الأزمنة«10  بين  الربيع  كزمن 
كان  وما  العربي،  ال�صعر  مكانة  على  لدنه 
تخ�صي�صه  في  يت�صح  بالغ  تاأثير  من  له 
عن  والمذاكرة(  )المحا�صرة  في  ف�صلًا 
المنوال  على  العبراني  القري�ش  �صنعة 
العربي وما فيه من مو�صيقا �صعرية انتقلت 
فيه  معهودة  تكن  ولم  العبري،  ال�صعر  اإلى 
الأندل�صيين  اليهود  جعل  مما  قبل11؛  من 
بالعرب  المتاأثرين  الخ�صو�ش  �صبيل  على 
لغة  للعبرية  التطوير  مرحلة  في  ينطلقون 
العربية وعنا�صرها  اللغة  لتتواءم مع  واأدبًا 
في  الحريزي  يهودا  اأ�صار  كما  الأدبية.  
نفو�ش  العربي في  ال�صعر  مكانة  حديثه عن 
اليهود الذين عا�صوا بين العرب الأندل�صيين 
وبامتزاجهم  بلغتهم،  الحديث  واعتادوا 
حتى  منهم12؛  ال�صعر  �صنعة  تعلموا  بهم 
كبير  جيلٌ  ملحوظ  ب�صكل  الأندل�ش  في  برع 
الذين  اليهود  والو�صاحين  ال�صعراء  من 
اقتفوا الأثر العربي، بل »�صاروا على منوال 
في  الأخذ  مع  حذر  بكل  العربية  المو�صحة 
تم  عربية  ا  ن�صو�صً ثمة  باأن  الح�صبان 
ن�صتطيع ال�صتفادة من هذه  واأننا  حفظها، 
ما  لتحقيق  الأندل�صية  العبرية  الق�صائد 
المو�صحات«13.  وقوانين  قواعد  من  نعرفه 

عبريها  ول  عربيها  ل  للمو�صحات  تكن  لم 
الملك  �صناء  ابن  اأ�صبح  قاعدة نظرية حتى 
فيها  عليه  والنا�ش  ال�صناعة،  راية  »حاملَ 
�صواء،  وعجمهم  ذلك  في  عربهم  عيال«14 
حتى اإن الم�صتعرب الإ�صباني ال�صهير اإيميليو 
 Emilio García Gómez غوميث  غارثيّا 
�صناء  لبن  الطراز  دار  حول  درا�صة  و�صع 
وفق  ي�صير  كان  بل  بذلك  يكتف  ولم  الملك، 
وهذا  و�صروطه15،  وتعريفاته  م�صطلحاته 
ل  التي  الحتمالت  كل  على  يجهز  دليل 
ظهرت  اأثقالها.  الدرا�صة  هذه  تحتمل 
الأندل�صية  العبرية  المو�صحاتُ  ذلك  اإزاء 
ا�صت�صراقية  درا�صات  حولها  دارت  التي 
كذلك  وكثر  وا�صتعبارية،  وا�صتعرابية 
اهتمام  من  حيّزًا  واأ�صغلت  الجدل،  حولها 
الدار�صين الإ�صبان والم�صت�صرقين الأوروبيين 
خا�صة  المتاأخرة،  الع�صور  في  والأمريكيين 
بارزًا،  اهتمامًا  لقيت  قد  المو�صحات  واأن 
كبيرة  ومكانة  رفيعة،  بمنزلة  حظيت  كما 
من  الأندل�صيين  اليهود  ال�صعراء  عند 
Yehuda Ha- هاليفي  يهودا  اأمثال: 
 ،Mose ben Ezra ومو�صى بن عزرا ،Levi

 ،Yosef ben Saddiq �صديق  بن  ويو�صف 
 Abraham ben Ezraعزرا بن  واإبراهيم 
 Todros العافية  اأبو  هاليفي  وتودرو�ش   ،
الكاتب  ويو�صف   ،Ha-Levi Abu-l-Afia

يهود  من  وغيرهم   ،Yosef al-Katib

اإ�صهاماتهم  لهم  كانت  الذين  الأندل�ش 
اإن  بل  العبرية؛  المو�صحات  في  المذكورة 
اأكثر ما لفت اإليهم الأنظار تلك الخرجاتُ 
بها  المنتهية  العربية  والخرجات  الأعجمية 
الأمر  باديء  في  اأنها  على  مو�صحاتهم، 
اليهود  من  جيل  بمعار�صة  ا�صطدمت 
الوقت  مع  ولكنهم  عامة،  لها  الأندل�صيين 
اأ�صكال  لكل  معار�صتهم  عن  قليلًا  تنازلوا 
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ا  تقليديًّ »تاأكد  فقد  العربي؛  التاأثير  هذا 
النموذج  تقلد  التي  الدينية  المو�صحات  باأن 
ولحنه  وقافيته  بحره  تاأخذ  الحداثي، 
ولكنها تتفادى الخرجات ال�صعبية )العربية 
العامية، والرومانثية(؛ لما في ذلك من عدم 
الطقو�ش  ا�صتعمال  حالة  في  لها  القبول 
بعد  فيما  اأ�صبحت  ولكنها  الدينية«16، 
ظاهرة من ظواهر التاأثر في الأدب العبري 
العبرية على  والمو�صحات  والق�صائد  عامة، 
»اأدخل  عندما  وذلك  الخ�صو�ش،  وجه 
ال�صعراء الخرجة الحديثة في ج�صم ال�صعر 
المقد�ش مترجمة و�صل�صة التكيف مع ال�صياق 
الجديد...«17. وقد اأكد عدد من الدار�صين 
وخا�صة  الأندل�صي،  الفن  لهذا  الإ�صبان 
اأ�صبقية  اأن  العبرية  بالمو�صحات  المهتمين 
المو�صحات ذوات الخرجات الرومانثية تعود 
بذلك  وهم  اليهودي18  الكاتب  يو�صف  اإلى 
لبن  الرومانثية  الخرجات  على  يقدمونها 
اكت�صافها  اأن  العلم  مع  المالقي19  عبادة 
ذلك  �صبق  واأبياتها  واأدوارها  باأقفالها 
اإلى  تعود  بالي�صيرة،  لي�صت  زمنية  بفترة 
بالتدوين  تحظ  لم  ولكنها  القبري،  زمن 
على  دليلًا  تدوينها  تاأخر  ولي�ش  والحفظ، 
تدوين  اأن  كما  عليها،  غيرها  اأ�صبقية 
المو�صحات العبرية لي�ش دليلًا على تقدمها 
على المو�صحات العربية؛ لأن النظم العبري 
العمودي  العربي  كال�صعر  يكن  لم  عامة 
من  كان  وبالتالي  �صارمة،  بقيود  المتقيد 
اأول  من  العبرية  المو�صحات  تدوين  ال�صهل 
التي  العربية  المو�صحات  بخلاف  الأمر، 

عا�صت مهملة ردحًا من الزمان.

ثانيًا: الآراء في اأ�سل المو�سح 
الأندل�سي عربيّهِ وعبريّهِ

فني  اأيُّ  ت�صوري-  –في  ينل  لم 

زمانًا  العربي  الأدب  امتداد  –على  اأدبي 
الأندل�صي  المو�صح وخا�صة  ناله  ما  ومكانًا- 
لكثرة  فيه؛  الحديث  مغامرة  رهبة  من 
من  فيه  ولما  ناحية،  من  ووارديه  قا�صديه 
بعيدًا  والبراهين  الأدلة  اإلى  تفتقر  مراحل 
فاإنه  لذلك  والفر�صيات،  الخيالت  عن 
عربي  اأدبي  فن  حول  الجدل  يحتدم  لم 
ومخترعه20،  واأ�صله  ن�صاأته  في  احتدامَه 
م�صاربها،  تعددت  –واإن  الآراء  ولكن 
فنّ  اأنه  اإلى  ت�صير  تكاد  وتنوعت مذاهبها- 
على  به  وامتازوا  المغرب،  اأهل  به  »تفرد 
واأكثروا  فنونه،  في  وتو�صعوا  الم�صرق،  اأهل 
بنائه  في  وتباروا  و�صروبه«21،  اأنواعه  من 
بمعجم  خرجاته  تدبيج  في  وتبازّوا  وبيانه، 
اأن  بعد  وذلك  وعربي،  واأعجمي  عاميٍّ 
قبل  فاإنه  واإل  ناره،  واأُ�صرجت  اأواره،  ا�صتد 
ذلك كاد اأن يك�صف لعدم اهتمام اأهل زمان 
المو�صحات  و�صاعت  وبتدوينه،  به  ن�صاأته 
لهذا  البدايات  هي  اإنها  قيل  التي  الأولى 
المو�صحات عا�صت زمنًا  لـ»اأن بواكير  الفن؛ 
اأن  اإلى  النا�ش م�صموعة ل مقروءة«22  بين 
وتفردت  باب،  كلَّ  ولجت  الذي  الوقت  اأتى 
تُذكر  ل  واأ�صبحت  كتاب،  كل  باأبواب 
مو�صحاتها،  ويرد ذكر  اإل  الأندل�ش  جزيرة 
اأنها مدعاة  اأربابها  اأبياتها، وحجة  وجميل 
للتطوير في النظم العربي، و»التطور الفني 
يقت�صي تجنيب ال�صعر بع�ش قيوده القديمة 
من  ويئن  اأثقالها«23،  تحت  يرزح  التي 
فيه  كتبت  حتى  واأغلالها،  �صلا�صلها  وطاأة 
والبربر  والعجم  والعرب  والخا�صة  العامة 
موقف  اإما  اإزاءها  للنا�ش  فكان  واليهود، 
اأو  يلفظها،  ول  يلفظها  اأو  ويمرّها،  يقرها 
اإنكارها،  اأو  اإقرارها  على  المتحفظ  موقف 
اإليها  يُتنبه  اأن  ينبغي  التي  الحقيقة  ولكن 
–قبل الحكم على هذا الأمر- هي اختلاط 

العرب بغيرهم من الأمم في الأندل�ش، تلك 
على  جمعت  ما  �صمن  جمعت  التي  البيئة 
والعبرية  والبربرية  العربيةَ  واحد  �صعيد 
المعطيات  تلك  كل  فكانت  والأعجمية، 
مف�صياتٍ اإلى التجديد في كثير من ميادين 
الحياة الأندل�صية، ولي�ش الأدب في ناأي عن 
التغيير  يدا  لم�صتها  التي  الميادين  هذه 

والتطوير.
الدار�صين والمهتمين  بالعودة لعدد من 
عربيّه  المو�صح  وبفن  عمومًا  بالأندل�ش 
ندرك  الخ�صو�ش  �صبيل  على  وعبريّه 
في  وفي�صل  فا�صل  بقول  القطع  ا�صتحالة 
ن�صاأته؛ حيث اتخذ الجدل في الحديث عن 

اأ�صول المو�صح عدة م�صارات:
الم�صار الأول: اأنه فن عربي النجار والأرومة، 
وظهر حيال هذا الم�صار راأيان يتفقان 
في العروبة، يختلفان في قطرها: راأي 
اأربابه:  وحجة  رفًا،  �صِ م�صرقيًّا  يراه 
اأولدُ النجار الحجازي حين لقوا النبي 
يراه  وراأي  و�صلم24،  عليه  الله  �صلى 
اإليه  »تو�صلت  ا،  مح�صً اأندل�صيًّا  ا  فنًّ

العبقرية العربية في الأندل�ش«25.
عربي،  غير  فن  المو�صح  اأن  الثاني:  الم�صار 
واإنما تاأثر العرب بالأمم الأخرى �صواء 
اأكان ذلك في الم�صرق اأم في الأندل�ش، 
الم�صار؛  هذا  اأرباب  بين  النقع  ثار  ثم 
اأ�صل  »اأن  اإلى  يذهب  من  فمنهم 
ويذهب  محلي26،  اأندل�صي  المو�صح 
البع�ش الآخر اإلى اأنه جليقي، ويذهب 
نفر ثالث اإلى اأن اأ�صله البعيد روماني 
اإن  بع�صهم:  قال  بل   .  )Románica(
بغداد،  من  الأندل�ش  اأتت  المو�صحات 
الرباعيات  في  يلتم�ش  اأ�صلها  واأن 
العربية الفار�صية، واأخيًرا حاول ميّا�ش 
اأن    )Millás Vallicrosa(بايّيكرو�صا
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والزجل  المو�صحة  بين  ما  علاقة  يجد 
العبري  ال�صعري  والفن  ناحية،  من 
 )Pizmon( بالبزمون  المعروف 
والت�صبيحات اللاتينية27 التي يرددها 
من  فقرة  كل  عقب  الم�صلين  جمهور 
 Respons(الديني الترتيل  فقرات 
اآيات  Aria Latino(  وهي في الغالب 

راأيه  المقد�ش«28 على حد  الكتاب  من 
اأنها -على حد زعم بع�ش  اأو  وزعمه، 
ولدت   -)Hebraistas )الم�صتعبرين 
الكن�صية  والأغاني  الق�صائد  بتقاطع 
الم�صيحية،  اللاتينية  مع  العبرانية 
ذات  اأنها  �صواهم  يرى  حين  في 
الأندل�صيون  فيها  تاأثر  �صعبي  طابع 
�صائدة  كانت  التي  العامية  بالأغاني 
قبل  الإيبيرية  الجزيرة  �صبه  في 
ذلك  اإلى  ي�صاف  الإ�صلامي،  الفتح 
 Trobador التروبادور  �صعراء  وجود 
اأوجه  من  المو�صح  وبين  بينه  وما 
اأعاد  من  ثمة  اأن  على  الت�صابه29، 
خلال  من  ال�صريانية  اإلى  اأ�صولها 
المو�صلي  اإبراهيم  عند  العربي  التاأثر 
الوا�صح في اأبياته التي ختمها بقولهم: 

»اإزل ب�صينا«.
 Los انق�صم كذلك الم�صتعربون الإ�صبان
Arabistas Españoles فيما بينهم في ن�صاأة 

المو�صح وتطوره؛ فمنهم من يراه مرحلة من 
ابتداأ  الذي  العربي  ال�صعر  تطور  مراحل 
راأي  وهذا  التطور منذ الجاهلية،  فعليًّا في 
اأنف�صِهم  منهم  ولكن  الم�صتعربين،  اأغلب 
وما  الرومانثي  لل�صعر  امتداد  اأنه  يرى  من 
�صبيل  على  ومنهم  الرومانثي،  ال�صعر  قبل 
 Ramón بيدال  مينينديث  رامون  المثال: 
األون�صو  وداما�صو   ،Menéndez Pidal

 Juliánوخوليان ريبيرا ،Dámaso Alonso

Ribera ، وغيرهم30.

اإن حجة من يربط المو�صح بالتروبادور 
تثبت  قد  التي  الن�صو�ش  لنعدام  �صعيفة؛ 
ن�صاأة  ين�صب  من  حجة  وكذلك  ذلك31 
المو�صح اإلى الم�صرق عراقِه ويمنهِ ومدنيّه32 
متاأثرًا  اأو  وال�صريانية  الفار�صية  في  موؤثرًا 
تارة  متعللًا  الحجة  ذو  كان  ولو  حتى  بها، 
الم�صْتَكى(  اإِلَيْكَ  ال�صَّاْقِيْ  )اأَيُّهَا  بن�صبة 
اأقوى  من  لأن  المعتز33؛  بن  عبدالله  اإلى 
الأندل�صي34،  زهر  لبن  اأنها  فيها  الأقوال 
اأو متعللًا تارة اأخرى باأن المو�صحات امتداد 
للم�صمطات والمخم�صات الم�صرقية، على نحو 

قول اأبي نوا�ش35:
�سُـلافُ دنٍّ كَ�سَمْ�س دَجْنِ 

كَدَمْعِ  جَفْنٍ كَخَمْرِ عَدْنِ
طَبِيْـخُ  �سَمْ�سٍ كَلوَْنِ   ورْ�سٍ

بِبَيتِ فر�سٍ  حَليفِ �سجنِ
»من  لون  الراأي-  هذا  –على  لأنه 
�صيغت  لو  فيما  واأرقها  المو�صحات  اأرقى 
اأقفال؛  لها  ت�صغ  ولكنها لم  اأقفال«36،  لها 
فحينئذٍ ل ي�صح اأن تُعد من فن المو�صح؛ لأننا 
نعي تمامًا اأن »الأقفال اأ�صا�صية في المو�صح، 
مو�صحًا«37،  المنظومة  تكون  ل  وبدونها 
التجديد  نوا�ش �صرب من  اأبي  وعليه فبيتا 
ولكلٍّ  واأدوارهِ،  اأقفالِهِ  المو�صح  عن  يختلفان 
بيئتُه التي اأ�صهمت في ت�صكيله، مما اأدى اإلى 

ات�صاع اأفق اأحدهما وانح�صار الآخر.
اإذن، فاإن الجدال قد احتدم في ن�صاأة 
اأندل�صي  عربي  اإنه  قال  من  بين  ما  المو�صح 
يهودي  حتى  اأو  روماني  اأو  جليقي  اأو 
اأراقت  �صعبيًا  ا  فنًّ راآه  من  وبين  عبري، 
وخلا�صة  تجاربها،  مح�ش  الأمم  فيه 
و�صارَ  واللغة  الإقليم  تجاوز  حتى  تفننها 
�صر  عن  لنا  يك�صف  الذي  العجيب  »المفتاحَ 
الطرز  فيها  �صبت  التي  القوالب  تكوين 

المتح�صر  العالم  في  ظهرت  التي  ال�صعرية 
يبرهن  الذي  الو�صيط«38  الع�صر  اإبان 
الأقوال-  اأرجح  –في  والمهتمين  للدار�صين 
وفن جديد  الأرومة،  »عربية  المو�صحات  اأن 
في ال�صعر الأندل�صي، لأن البيئة في الأندل�ش 
الم�صرق،  من  اأكثر  للتجديد  مواتية  كانت 
و�صكل  عربي،  �صعري  قالب  ]فهي] 
الأندل�صيون  فيه  �صذ  للق�صيدة  م�صتحدث 
في  الموروث  المو�صيقي  نظامها  ماأثور  عن 
الوزن الواحد، والقافية الواحدة، اإلى نظام 
تكن  لم  معينة«39  خ�صائ�ش  يحمل  اآخر 
العربي  لل�صعر  المعهود  النظام  في  معروفة 

العمودي.
الماألوف  عن  الأندل�صيين  خروج  اإن 
عليهم،  ل  لهم  العربي  العمودي  النظم  في 
وذلك من خلال فنّ التو�صيح الذي ا�صتاأثروا 
به، ولأنه بذلك اأكد مكانَهُ ومكانةَ الأندل�ش 
اللغة  اأن  واأثبت  التجديد،  عالم  في  عامة 
اأن تُتهم بالنكفاء  اأنقى من  العربية بثقلها 
بعدم  تو�صم  اأن  اأو  وذاتها،  نف�صها  على 
ومعارف  فنون  من  بها  يحيط  لما  الت�صاع 
وثقافات، من هنا جاء المو�صح ليفتح البابَ 
منه  فولج  التجديد؛  لهواة  م�صراعيه  على 
قابلة  العربية  اأن  يبرهن  اأن  اأراد  من  كل 
اأرباب  دعا  مما  ف�صائها؛  لت�صاع  للات�صاع 
لهم مرتكز  يكون  اأن  العربي  التفعيلة  �صعر 
تجربة  نجاح  على  قريب-  اأو  بعيد  -من 
التجديد الأندل�صية التي اأثبتت مكانتها من 
ب�صماتها  و�صعت  كما  التو�صيح،  فن  خلال 
ال�صعر  في  التجديدية  الملامح  بع�ش  على 

الفرنجي40 والعبري.
فن  حول  الدائر  الجدل  يقت�صر  لم 
واإنما  و�صماته،  واأ�صوله  ن�صاأته  المو�صح على 
حول  مجددًا  الجدل  لإثارة  مدعاة  كان 
والمكاني،  الزماني  متجاوزًا محيطه  تاأثيره 
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الم�صرق  في  تاأثيره  �صرعة  من  الرغم  وعلى 
اإل اأنه مرّ بمرحلة خبت فيها ناره، و�صعف 
التا�صع  القرن  منت�صف  حتى  اأواره  فيها 
جديد،  من  يُبعث  اأن  له  كُتب  حيث  ع�صر؛ 
المو�صيقية  الغنائية  الفرق  ظل  في  وذلك 
و�صمال  العربي  المغرب  في  ظهرت  التي 
التي  ال�صام،  بلاد  وبع�ش  وم�صر  اإفريقية 
ثوب  في  المو�صحات  فن  اإلى  الجمهور  لفتت 
من  الرغم  على  اأخرى؛  زاوية  ومن  ق�صيب 
منه  المراد  يكن  لم  –عندئذٍ-  تناولها  اأن 
الفن الأدبي ال�صعري بحد ذاته، واإنما كان 

تناولها من باب الفن المو�صيقي الغنائي.
جانب  ومن  جانب،  من  هذا   
اآخر فاإن من المتحتم -ونحن نتناول المو�صح 
وتاأثيره  ن�صاأته،  باأبعاد  الأندل�صي  العربي 
منها-  جزءٌ  والعبريةُ  الإيبيريةِ  الآداب  في 
الإ�صارة اإلى اأن من الدار�صين من راأى تاأثير 
ومنهم  العبري،  المو�صح  في  العربي  المو�صح 
والم�صت�صرقين-  الم�صتعربين  من  –وخا�صة 
من راأى عك�ش ذلك تمامًا، وزعم اأن المو�صح 
للمو�صح  الأ�صل  هو  الأندل�صي  العبري 
 Millás( بايّيكرو�صا  ميّا�ش  اأمثال  العربي 
يكون  قد  والذي  وغيره،   ،41)Vallicrosa

اأ�صبقيته،  المو�صح كدليل على  بتدوين  اغتّر 
اأن  على  دليلًا  ي�صح  ل  الحقيقة  في  وهذا 
�صم  يتم  »لم  لأنه  اأ�صبق؛  العبري  المو�صح 
مجموعات  اإلى  المبكرة  العربية  المو�صحات 
اإغفال  وهو  لأ�صحابها،  ال�صعرية  الدواوين 
قد ي�صير اإلى عدم اعتراف الدوائر الأدبية 
الأنواع  من  كنوع  بالمو�صحات  العربية 
الأدبية. اأما في اللغة العبرية حيث ل يوجد 
كما  الق�صيدة  بفن  خا�ش  �صارم  تقليد 
ال�صعراء  �صم  فقد  العربية،  في  الحال  هو 
جعل  مما  دواوينهم«42  اإلى  المو�صحات 
يتم�صكون  بايّيكرو�صا  ميّا�ش  ال�صيد  اأمثال 

باأوّلية التدوين اأولويةً للن�صاأة، وهذا يحتاج 
اإلى اأدلة قاطعة.

ول يمكن اأن يتناول الباحثون المدركون 
دون  الأندل�صية  المو�صحات  الإ�صبانية  للغة 
الإ�صارة اإلى المو�صحات العبرية الأندل�صية، 
ت�صمنته  وبما  واأدوار،  اأقفال  من  فيها  بما 
غير  واف  بن�صيب  ا�صتاأثرت  خرجات  من 
والن�صاأة؛  الأ�صل  في  الجدل  من  منقو�ش 
المو�صحات  في  الخرجات  ا�صتثناء  »لأن 
وجود  برف�ش  تتعلق  العبرية-عندما 
بالغًا  اإلغاءً  يعد  الرومانثية-  الأغنيات 

ب�صورة كبيرة«43.
الأدلة  فاإن  جملة  الآراء  هذه  واإزاء 
والبراهين القاطعة ل تظهر في اآراء من يرى 
غير اأندل�صية المو�صحات، ولو لم يكن كذلك 
لكانت  دليلًا  اأندل�صيتها  منا�صري  عند 
والم�صلمون  فالعرب  البراهين؛  اآكد  الفطرة 
ف�صول  من  كثير  على  كبيًرا  تاأثيًرا  اأثروا 
والثقافية،  اللغوية،  الإيبيرية:  الحياة 
والقت�صادية،  وال�صيا�صية،  والجتماعية، 
المو�صحات  تاأثر  ادعاء  واأما  الدينية،  حتى 
بالبروفن�صال  الأندل�صية  العربية 
والتروبادور في �صمال اإ�صبانيا فاإنه مرجوح 
بتاأثر ال�صمال الإ�صباني بالعرب في كثير من 
ال�صمال  ملوك  �صار  فلقد  حياتهم؛  مظاهر 
الماأكل،  الأندل�صيين في  الإ�صبان على منوال 
ال�صعر  اإلى  وال�صتماع  والملب�ش،  والم�صرب، 
�صبيل  على  منه  الأندل�صي  واإلى  عامة، 
تعاملاتهم  في  تداولوا  كما  الخ�صو�ش، 
الماليةِ العملةَ القرطبية، واتخذوا الجواري 
والرقيق في ق�صورهم، والمربين من قرطبة 
زواجهم،  في  عدّدوا  اأنهم  كما  لأبنائهم، 
وارتحلوا وخيّموا وفي معيتهم اأربابُ الغناء 
والرق�ش الأندل�صيون، بل اإنهم تجاوزوا كل 
والتبعية  والتاأثر  التقليد  مظاهر  من  ذلك 

اأولدهم، وارتَدَتْ بناتهم في  اأن ختنوا  اإلى 
العربيات  بالن�صاء  ت�صبهًا  الحجابَ  فترةٍ 

والم�صلمات44.
الكثير  نالت  المو�صح  اأ�صول  اأن  ل �صك 
مخترع  ا  اأي�صً طال  الذي  الجدل  من 
الإ�صبان  الدار�صين  بع�ش  اإن  حتى  المو�صح، 
باأ�صول  يقينه  مع  ال�صديد-  –وللاأ�صف 
اأهمية  من  يقلل  اأن  يحاول  العربية  المو�صح 
الحقيقي  ال�صم  كان  »واأيًّا  بقوله:  ذلك 
من  فاإنه  المو�صح(  مخترع  عن  )الحديث 
الموؤكد اأن مخترع المو�صح �صاعر من �صعراء 
اأواخر القرن التا�صع، ومن المحتمل اأن يكون 

من المولدين...«45.
اأ�صبقية  ادعاء  من  جاء  ما  اأما 
المو�صحات  وتاأثر  العبرية  المو�صحات 
يحتاج  ادعاء  كونه  يعدو  فلا  بها  العربية 
اإلى اأدلة �صادقة؛ بل اإن المعطيات التي بين 
اأيدينا ت�صهد على عك�ش هذا الراأي تمامًا؛ 
خرجات  فيها  ترد  لم  العربية  فالمو�صحات 
اأو  العربية  كالخرجات  عبرية  كلمات  ول 
العبرية  المو�صحات  في  العربية  الكلمات 
بين  الأندل�ش  في  الم�صتركة  الف�صول  طيلة 
الثقافتين واللغتين، ولي�ش اأدل على ذلك من 
قول بع�ش الدار�صين الإ�صبان عن المو�صحات 
كل  »وعلى  الأندل�ش:  في  والعبرية  العربية 
اأنموذجًا  تعد  العبرية  المو�صحات  فاإن  حال 
حيًّا على التعريب الأدبي لليهود في اإ�صبانيا 
الم�صلمة، اإنهم يتبنّون المو�صحات ويطوّعونها 
ا عن ا�صتعمال  للغة العبرية؛ فيعمدون عو�صً
الكلمات الرومانثية اأو العربية في الخرجات 
اإلى ا�صتعمال الكلمات العبرية، وفي حالت 
المو�صحات  من  الخرجات  ياأخذون  اأخرى 

العربية«46.
من  كثير  �صار  ال�صاكلة  هذه  وعلى 
متاأثرين  الأندل�ش،  في  اليهود  ال�صعراء 
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ناحية،  من  نظمهم  تطوير  في  بالعرب 
ا�صتحداث  في  فنونهم  من  وم�صتفيدين 
كذلك  حظي  الذي  كالمو�صح،  اأخرى  فنون 
في  اليهود  ال�صعراء  لدن  من  بالغ  باهتمام 
الأندل�ش، خا�صة اأنها حفلت باأ�صماء لمعة 
ال�صعراء  اأ�صهر  ومن  العبرية،  الثقافة  في 
وقد  هاليفي  يهودا  الأندل�ش:  في  اليهود 
بل  الإ�صلامي،  الحكم  ظلال  في  عا�ش 
كان  اإنه  حتى  وجولت؛  �صولت  له  كانت 
الم�صلمين،  قبل  من  ح�صنة  معاملة  يعامل 
لدرجة اأنه �صافر »اإلى الإ�صكندرية في �صنة 
مركب  على  الأندل�ش  اإلى  منطلقًا   1140
اأو  عقيدته  في  النظر  دون  ال�صلطان«47، 
التعاي�شِ  اأندل�شِ  عن  ماأثور  هو  كما  عرقه، 
العبرية  الم�صادر  بع�ش  وتذكر  والت�صامح، 
رومانثية،  كلماتٍ  تت�صمن  خرجات  له  اأن 
يتزهاك  اإيفين  الألماني  منها  ثلاثًا  اأورد 
كما  الرومانثية،  من  وترجمها48  باير، 
باييكرو�صا  ميّا�ش  ماريّا  خو�صيه  اأورد 
José María Millás Vallicrosa  مظاهر 

للرومانثية في �صعره49، وبقي الأمر كذلك 
�صتيرن �صامويل  الم�صت�صرق  اكت�صف  حتى 
عبرية  مو�صحة  ع�صرين    Samuel Stern
في كني�ش يهودي في القاهرة �صنة 1948م، 
الأندل�صيين  الو�صاحين  من  لعدد  وهي 
 Yehuda هاليفي  يهودا  ومنهم:  اليهود، 
 Mose ben عزرا  بن  ومو�صى   ،Ha-Levi

 Yosef ben �صديق  بن  ويو�صف   ،Ezra

 Abrahamعزرا بن  واإبراهيم   ،Saddiq
العافية  اأبو  وتودرو�ش هاليفي   ،  ben Ezra

Todros Ha-Levi Abu-l-Afia، ويو�صف 

مو�صحات  وهي   ،Yosef al-Katib الكاتب 
ذات خرجات اإ�صبانية قديمة، ومنها ما ورد 
على لهجاتِ الم�صتعربين القديمة، ومنها ما 
 ،Romandalusi روماندل�صية  بلهجة  كان 

المهتمين  بع�ش  اأ�صار  فقد  اآخر  جانب  من 
 Yosef ياهالوم  يو�صف  ومنهم  الإ�صبان، 
هيت�صكوك  ريت�صارد  عن  نقلًا   Yahalom

وردت  التي  المخطوطات  اأن   ،Hitchcock

فيها المو�صحات العبرية اأكثر و�صوحًا ودقة 
من تلك المخطوطات العربية50.

وعلى كلٍّ فاإن المو�صحات كما راآها لي 
لمرحلة  Pierre le Gentil»نتاج  جينتيل  
الذي ل  ال�صقل،  الواعي، ومن  البحث  من 
يقدره حقًا، ول يبعث تقديره فيمن حوله اإل 
البيئة  في  عا�صوا  الذين  المبدعون  ال�صعراء 
لأن  عجب؛  ول  اإ�صبانيا«51  في  الإ�صلامية 
»الم�صاهمة الأكثر اأ�صالة في الأندل�ش للاأدب 
خلق  التحديد-  وجه  -على  هي  العربي 
تمتزج  خلالها  من  جديدة  نظمية  طريقة 

العنا�صر ال�صعبية مع ال�صعر الف�صيح«52.

ثالثًا: المو�سح العربي والعبري في 
الدرا�سات العربية والأجنبية

 Los والم�صتعربون  العرب  اهتم 
 Los Hebraistas والم�صتعبرون   Arabistas

في  اأنه  من  الرغم  على  الأندل�صي  بالمو�صح 
العامة،  نظم  على  يدل  كان  الأمر  بداية 
ومع ما قيل من اإ�صهامات ت�صاف اإلى بع�ش 
القدماء من ال�صعراء الأندل�صيين العرب في 
يوجد  ل  اأنه  اإل  فيه،  وكتابتهم  الفن،  هذا 
اآثارهم،  في  ماثلة  �صواهدُ  مو�صحاتهم  من 
»وعجب الإن�صان اأ�صد العجب حين يتبيّن اأن 
كتاب "العقد الفريد" على �صخامة حجمه، 
الذي  الوقت  للمو�صحات، في  البتة  ي�صير  ل 
ابن  موؤلفه  اأن  الم�صادر  بع�ش  فيه  تزعم 
و�صعوا  الذين  اأوائل  من  كان  عبدربه 
باإيراد  تجر  لم  »العادة  ولكن  المو�صحات«، 

المو�صحات في الكتب المجلدة والمخلدة«53.
وي�صير الدكتور محمد زكريا عناني54 

ال�صعر  م�صادر  في  الناظر  اأن  اإلى  كذلك 
العربي الأندل�صي الأولى ل يكاد يجد اإل نتفًا 
الأندل�صية،  العربية  المو�صحات  من  ي�صيرة 
وافية  فنية  بدرا�صة  تحظى  اأن  غير  من 
ب�صام  ابن  يوجد في )ذخيرة(  �صافية؛ فلا 
اإل عبارات متناثرة عن المو�صحات، كما ل 
اأثرٍ مطلقًا عند ابن خاقان في  اأيّ  يُرى لها 
المراك�صي  اأن  كما  و)المطمح(،  )القلائد( 
واإذا  )المعجب(،  في  اإيرادها  عن  يعتذر 
ي�صيرة كما  نتف  فاإنما هو  �صيئًا  لها  وجدنا 
)المطرب(،  في  دحية  ابن  عند  الحال  هو 
)جي�ش  في  الخطيب  ابن  الدين  ول�صان 
)المغرب(  في  �صعيد  وابن  التو�صيح(، 
والمقري  الطرف(،  اأزهار  من  و)المقتطف 

في )النفح( و)اأزهار الريا�ش(.
ولكن اأهم الم�صادر التي اأوردت عددًا 
الأندل�صية  العربية  المو�صحات  من  كبيًرا 
)عدة  المجال:  هذا  في  مكانتها  لها  والتي 
لبن  والرئي�ش(  الوزير  وموؤان�صة  الجلي�ش 
من  اأكثر  احتوى  الذي  الغرناطي،  ب�صري 
درا�صة  لها  يكون  اأن  دون  مو�صح،  ثلاثمائة 
اأو تقديم ذو �صاأن، كما اأنه لي�ش بين اأيدينا 
من الم�صادر الأندل�صية ما اأوفى المو�صحات 
حقها من الدرا�صة والتحليل �صوى ما يظن 
اأن له في ذلك باعًا رغم اندرا�ش اأثره، وهو 
تو�صيح  في  التاأن�ش  ورو�صة  الأنف�ش  )نزهة 
البلن�صي،  �صعد الخير  لبن  الأندل�ش(  اأهل 

و)مدد الجي�ش( للق�صتالي. 
اأما ما اأورده ابن خلدون في )مقدمته( 
كثيُر  المو�صحات-  جانب  –في  فيه  فلي�ش 
في  �صعيد  ابن  اأورده  ما  على  اإ�صافة 
الم�صادر  من  ذلك  غير  اإلى  )مقتطفه(. 
من  اأ�صارت  التي  والمغربية  الأندل�صية 
العربية  المو�صحات  اإلى  بعيد  من  اأو  قريب 

الأندل�صية.
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تناولت  التي  الم�صرقية  الم�صادر  واأما 
الطراز(  )دار  اأهمها:  فمن  المو�صحات 
الحالي(  و)العاطل  الملك،  �صناء  لبن 
و)الم�صتطرف(  الحلي،  الدين  ل�صفي 
مبارك�صاه،  ابن  و)�صفينة(  للاأب�صيهي، 
و)خلا�صة  اإيا�ش،  لبن  المكنون(  و)الدر 
لياقوت  الأدباء(  للمحبي، و)معجم  الأثر( 
و)تو�صيع  بالوفيات(،  و)الوافي  الحموي، 
الوفيات(  و)فوات  لل�صفدي،  التو�صيح( 
لبن �صاكر، و)المنهل ال�صافي( لبن تغري 
الأزجال  في  الماي�صات  و)العذارى  بردي، 
الخازن،  قعدان  لفيليب  والمو�صحات( 
وغيرها من الم�صادر المخطوطة اأو المفقودة.
العبرية  بالمو�صحات  يتعلق  وفيما 
درا�صات  بها  اهتمت  فقد  الأندل�صية 
Los Orientalistas الم�صت�صرقين 
Los Arabistas  والم�صتعبرين والم�صتعربين 
وخا�صة  كبير،  ب�صكل    Los Hebraistas

�صامويل  العبري  »الم�صت�صرق  عَرَ�شَ  بعدما 
 Samuel Miklos �صتيرن   مايكلو�ش 
قراءته وتحليله  العلمي  المجتمع  Sternعلى 

اأثناء  في  واردة  رومانثية  خرجة  لع�صرين 
يكن  ولم  عبرية،  اأندل�صية  مو�صحات 
تلك  لأن  الحقيقة؛  في  له  الكت�صاف  هذا 
بل  وجودها،  وعرف  عُرفت  قد  الن�صو�ش 
لكن  ذلك،  قبل  ن�صر  قد  بع�صها  اإن  حتى 
�صتيرن  اأن  قبله،  حققه  اأحد  يكن  لم  الذي 
اإلى فك  Stern تو�صل من خلال مو�صوعه 
تلك  جزئيًا-  متتالية-ولو  �صاكنة  طلا�صم 
تتجاوز  لم  اللحظة  حتى  التي  الطلا�صم 
مفهومة«55،  غير  تمتمات  مجرد  كونها 
بجانب  تعنى  درا�صات  الحقيقة  في  وهي 
عنايتها  من  اأكثر  الرومانثية  الخرجات 
بعبرية المو�صح الواردة فيه، ولكنها ل تخلو 
مطلقًا من الإ�صارة اإلى المو�صح العبري من 

قريب اأو بعيد، وكل اأولئك المهتمين يتناولون 
هذا الجانب كل بطريقته واأ�صلوبه والغر�ش 

من تناوله وطرحه.
الإ�صبان  الم�صتعربون  كذلك  واهتم 
الأوروبيين  الم�صت�صرقين  من  وغيرهم 
والأمريكيين بالمو�صحات العربية الأندل�صية 
غاية الهتمام؛ لما تمثله من تراث اأندل�صي 
يرى بع�صهم اأنهم فيه �صركاء مت�صاك�صون، 
المو�صح  ن�صاأة  في  اآراءهم  لهم  واأن  خا�صة 
كان  كبير  ب�صكل  اعتمادهم  ولكن  واأ�صله، 
على الم�صادر العربية والعبرية التي اأوردت 
تلك  اأو  الأندل�صية،  المو�صحات  من  اأمثلة 
الرومانثي،  بال�صعر  تهتم  التي  المراجع 
التي  تلك  اأو  الأوروبية،  ال�صعبية  والأغاني 
ال�صعر  ملحمية  اأو  غنائية  عن  تتحدث 

الأوروبي عامة والإ�صباني القديم خا�صة.
تناولت  التي  الأجنبية  الدرا�صات  اإن 
المو�صح العربي والعبري في الأندل�ش كثيرة، 
وتختلف تلك الدرا�صات في اخت�صا�صها بين 
العربي والعبري، وفي طرحها وتناولها، كما 
المو�صحات  عن  العامة  مادتها  في  تختلف 
عمومًا اأو عن المو�صحات العربية اأو العبرية، 
اأو عن اأجزائها، واأنواعها، ولعل من اأهم ما 
اطلعتُ عليه في هذا الجانب من الدرا�صات 
هذه  خلال  من  اإليه  وتو�صلتُ  الأجنبية، 

الدرا�صة: 
Jarchas de posible origen galaico- -

 portugués«، Literatura  Medieval،
 .María Jesús RUBIERA MATA

برتغالية  جليقية  اأ�صول  ذات  )خرجات 
ماريا  الو�صطى،  الع�صور  اأدب  محتملة، 

خي�صو�ش روبييرا ماتا(.
 La canción sefardí y la tradición  -
 hispánica، Margit Frenk Alatorre،
)الأغنية   Monterrey، Spain

ال�صفاردية والتقاليد الإ�صبانية، مارغيت 
فرينك األتوري(

 La lengua romance de las jarchas  -
 )Una jarcha en occitano،María

)اللغة   .Jesús RUBIERA MATA

الرومانثية في الخرجات، ماريا خي�صو�ش 
روبييرا ماتا(

 Las jarchas mozárabes y la tradición -
 lírica romanica، Álvaro Galmés de
الموثارابي�صية  )الخرجات   .Fuentes

البرو  الرومانية،  الغنائية  والتقاليد 
غالمي�ش دي فوينتي�ش(

 Las jarchas mozárabes y los  -
 comienzos de la lírica románica،
Margit Frenk Alatorre. )الخرجات 

الغنائية  وبدايات  الموثارابي�صية 
الرومانية، مارغيت فرينك األتوري(.

 Las jarchas mozárabes. Forma y  -
 significado، Álvaro Galmés de

الموثارابي�صية،  )الخرجات   Fuentes

دي  غالمي�ش  البرو  والمعنى،  ال�صكل 
فوينتي(.

 Las jarchas romances de la serie  -
 árabe en su marco، Emilio García

الرومانثية  )الخرجات   .Gómez

غارثيّا  اإيميليو  العربية،  ال�صل�صلة  في 
غوميث(.

 Las jarchas romances y la crítica  -
 árabe moderna، Consuelo López

الرومانثية  )الخرجات   .Morillas

كون�صويلو  الحديث،  العربي  والنقد 
لوبيث موريّا�ش(.

 Las jarchas romances y sus  -
 .moaxajas، Josep M. Solá-Solé

ومو�صحاتها،  الرومانثية  )الخرجات 
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جوزيف �صول �صوليه(.
 Les Chansons Mozárabes، Samuel -
Miklos Stern. )الأغاني الموثارابي�صية 
مايكلو�ش  �صامويل  »الم�صتعربيّة«، 

�صتيرن(.
 Les vers finaux en espagnol  -
dans les muwaššahs hispano-
 hébraiques، Une contribution

 à l'histoire du muwassah et à

 l'étude du vieux dialecte espagnol

 .'Mozárabe' Samuel Miklos Stern
المو�صحات  في  الإ�صبانية  )الخرجات 
تاريخ  في  م�صاهمة  الأندل�صية،  العبرية 
الإ�صبانية  اللهجة  ودرا�صة  المو�صح 

القديمة، �صامويل مايكلو�ش �صتيرن(.
 Love Songs from al-Andalus:  -
 History، Structure and Meaning

 .of the Kharja، Otto Zwartjes

التاريخ،  الأندل�ش،  من  )غراميات 
البناء، ومعنى الخرجة، اأوتو زوارجي�ش( 
 Ltoldot šel hammsirğh bširat  -
 hahol 'ivrit mis Sfğrğd، Isaac

.BENABU، Joseph YAHALOM

 Métrica de la moaxaja y métrica  -
 .española، Emilio García Gómez

الإ�صبانية،  والأوزان  المو�صحة  )وزن 
اإيميليو غارثيّا غوميث(. 

 Muwashshah : proceedings of  -
 the Conference on Arabic and

 Hebrew Strophic Poetry and

 .its Romance Parallels، Emery

المقطعات  موؤتمر  وقائع  )المو�صح: 
في  الت�صابه  اأوجه  والعبرية،  العربية 

ال�صعر والرومانثية(.
 Muwaššağ، zajal، kharja :  -

 bibliography of eleven centuries

 of strophic poetry and music from
 al-Andalus and their influence on
 East and West، Otto Zwartjes،
والزجل  )المو�صح   .Henk Heijkoop

قرنًا  ع�صر  اأحد  ببليوغرافيا  والخرجة، 
من  والمو�صيقي  ال�صعرية  المقطعات  في 
الأندل�ش، وتاأثيرها على ال�صرق والغرب، 

اأوتو زوارجي�ش، وهينك هيكوب(.
 Ninety-Three Arabic Harğas  -
 in Hebrew Muwaššağs: Their

 Hispano-Romance Prosody

 and Thematic Features، James

)ثلاث   .Monroe، David Swiatlo

مو�صحات  في  عربية  خرجة  وت�صعون 
وديفيد  مونروي،  جيمي�ش  عبرية..، 

�صوياتلو(.
 Nueva aproximacion al estudio  -
 literario de las jarchas andalusies،
 .María Jesús RUBIERA MATA

الأدبية  الدرا�صة  في  جديدة  )مقاربة 
خي�صو�ش  ماريا  الأندل�صية،  للخرجاات 

روبييرا ماتا(.
 Poesía árabe y poesía europea،  -
)ال�صعر   .Ramón Menéndez Pidal

رامون  الأوروبي،  وال�صعر  العربي 
مينينديث بيدال(.

 Poesía dialectal árabe y romance  -
 en Alandalús : cejeles y xarajat de
 muwassahat. Madrid. Federico

العامية  )الق�صيدة   .Corriente

الأندل�ش:  في  والرومانثية  العربية 
فيديريكو  المو�صحات،  وخرجات  الزجل 

كورّينتي(.
 Poesia estrofica. Actas del primer  -

 Congreso Internacional sobre

 Poesia Estrofica Arabe y Hebrea

 y sus Paralelos Romances. Univ.
 ،1989  ،Complutense، Madrid

Federico Corriente، Angel Saenz-
فعاليات  ال�صعرية،  )المقاطع   .Badillos

ال�صعر  حول  الأول  الدولي  الموؤتمر 
والمقطعات العربية والعبرية وما يوازيها 

من الرومانثي،  فيديريكو كورّينتي(.
 Sobre la “mama” en las jarchas،  -
Richard Hitchcock. )حول: ماما في 

الخرجات، ريت�صارد هيت�صكوك(.
 Studies on the Muwassah and  -
 the Kharja، Alan Jones، Richard

المو�صح  حول  )درا�صات   .Hitchcock

وريت�صارد  جونز،  األن  والخرجة، 
هيت�صكوك(.

 .The muwashshağğ، J. Monroe  -
)المو�صحة، جيم�ش مونرو(

 The Muwaššah and Zajal revisited، -
)الخرجة   .David WULSTAN

والزجل، اإعادة نظر، ديفيد وول�صتان(.
 Un muwaššah arabe avec  -
 terminaison espagnole، Samuel

العربي  )المو�صح   .Miklos Stern

�صامويل  الإ�صبانية،  والخرجات 
مايكلو�ش �صتيرن(.

 Veinticuatro jaryas romances  -
 en muwaššahas árabes. Emilio

وع�صرون  )اأربع   .García Gómez

عربية،  مو�صحات  في  رومانثية  خرجة 
اإيميليو غارثيا غوميث(.

اإلى غير ذلك من الدرا�صات الأجنبية 
بجزء  اأو  عامة  بالمو�صحات  اهتمت  التي 
والتعليق  اإليها،  الإ�صارة  مع  اأجزائها،  من 
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في  م�صتمرة  الدرا�صات  ولزالت  عليها، 
اليوم، ولكنه خبا وهجها  اإلى  هذا الجانب 
خا�صة  الما�صي،  القرن  في  عليه  كانت  عما 
م�صر  في  العبري  المخطوط  اكت�صاف  بعد 
�صامويل  الم�صت�صرق  قبل  من  1948م  �صنة 
في  نوعية  نقلة  اأحدث  والذي  �صتيرن، 
الخ�صو�ش،  وجه  على  الغربية  الدرا�صات 
انتقلت  قوية  اأ�صداء  من  له  كان  وما 
كما  اأرحب،  اآفاق  اإلى  المقارنة  بالدرا�صات 
الذي  البحثي  الحراك  اإغفال  يمكن  ل 
باأ�صول  يتعلق  ما  ومنه  جراءها،  حدث 
ال�صعر  واأ�صول  عامة،  الأوروبي  ال�صعر 
خا�صة  الخ�صو�ش،  وجه  على  الإ�صباني 
في  والدرا�صات  البحوث  ا�صتفا�صة  بعد 
المو�صحات عامة، وفي الخرجات الرومانثية 

على وجه التحديد.

المبحث الثاني
بنية المو�سحين الأندل�سيين: 

العربي والعبري
اأحدثته  الذي  التاأثير  يت�صح  لكي 
ج�صد  في  الأندل�صية  العربية  المو�صحات 
الإ�صارة  من  لبد  وروحه،  العبري  ال�صعر 
المو�صحين:  من  لكلٍّ  العام  الهيكل  اإلى 
معالم  تتحدد  وبذلك  والعبري،  العربي 
التاأثير، ويظهر المزيد من الأدلة والبراهين 
تاأكيد التاأثيرات  والمظاهر التي تف�صي اإلى 
اأو  ينكرها  من  ثمة  زال  ما  التي  العربية، 

ينكر بع�صها.
بناوؤه  حيث  من  المو�صح  اأن  ل�صك 
اإيقاعه  حيث  ومن  واأنواعه،  واأق�صامه 
م�صتحدثًا  نمطًا  يعد  خا�صة،  الخارجي 
وكذلك  التقليدي،  العربي  النظم  بناء  في 
يعهده  لم  الذي  العبري  المو�صح  في  الحال 
اأن  عن  ف�صلًا  ذلك،  قبل  العبري  النظم 

مظاهر  عليه  دخلت  ذاته  العبري  النظم 
منها  عديدة  عوامل  اأحدثتها  تجديدية 
الحتكاك بالعرب، والطلاع على موروثهم 
العربية  التاأثيرات  في  وبالتالي  ال�صعري، 
اأولها على ال�صعر التقليدي،  متراكمة، كان 
النظمي  الفنّ  ن�صاأة هذا  يتمثل في  واآخرها 
تدريجيًا منذ ظهورها  تطوّر  الذي  الغنائي 

حتى اكتمال بنائه.
من  فاإن  الن�صاأة  تاأ�صيل  في  ورغبة 
الأهمية بمكان ت�صليط ال�صوء على المراحل 
من  لي�ش  والذي  الفنّ،  هذا  به  مرّ  التي 
المبكرة  مظاهره  اأول  تكون  اأن  الم�صتبعد 
كان  وما  الأندل�ش،  اإلى  زرياب  دخول  مع 
التعاطي  في  تاأثيرات  من  والمو�صيقا  للفن 
عن  ف�صلًا  وتلحينه،  ال�صعر  �صناعة  مع 
ممهدات هذه التاأثيرات في نفو�ش المتعلقين 
في  و�صلت  ربما  والتي  الأندل�صيين،  من  بها 
ن�صوء  في  بقدرٍ  الم�صاهمة  اإلى  الأمر  نهاية 
هذا الفنّ الحديث، الذي طالته يدا التغيير 
عليه،  هو  ما  على  ا�صتقر  حتى  والتطوير 
النا�ش في نظمه  يتبارى  �صعبيًّا  ا  فنًّ واأ�صبح 
ا�صتركت  حتى  و�صماعه،  وتلحينه  وبنائه 
الخا�صة فيه، بعد اأن كانت المو�صحات نكرة 
الموروث  عن  لخروجها  ظهورها؛  اأول  في 
من  ولأنها  ناحية،  من  واللغوي  ال�صعري 
البرود،  مرقومة  »غير  كانت  اأخرى  ناحية 
هذا56  عبادة  فاأقام  العقود،  منظومة  ول 
لم  فكاأنها  و�صنادها،  ميلها  وقوم  مناآدها، 
ت�صمع بالأندل�ش اإل منه، ول اأخذت اإل عنه، 
وا�صتهر بها ا�صتهاراً غلب على ذاته، وذهب 

بكثير من ح�صناته«57.
م�صمارًا  عمومًا  المو�صحات  كانت  لقد 
في  ال�صعراء  يتبارى  الأندل�ش،  في  جديدًا 
في  له  لما  �صنعته؛  في  ويت�صابقون  بنائه، 
من  ن�صاأته  على  لحقة  فترة  في  نفو�صهم 

الأدبية،  الأندل�ش  مكانة  ر�صّخت  مكانة 
بنائها،  في  الجديدة  الروح  بهذه  وتباهيه 
م�صطلحها  حتى  وم�صمونها،  و�صكلها، 
والنثري  ال�صعري  التاريخ  يعهده  لم  الذي 
دونه  به  ت�صتبدل  ولم  ذلك،  قبل  العربي 
اللغة  عنه  مناأى  تجد  ولم  العربية،  اللغة 

الإ�صبانية، ولم تِحدْ عنه اللغة العبرية.

اأولً: م�سطلح المو�سح في اللغات 
الثلاث: العربية، والعبرية، 

والإ�سبانية
اأن  من الم�صهور عند الدار�صين العرب 
فيهما  لما  المراأة؛  و�صاح  اإلى  ن�صبة  المو�صح 
والأ�صكال  والألوان  والتنويع،  التر�صيع  من 
التي جعلت من الت�صمية اإ�صارة اإليه، ويراد 
الأندل�صيون  منه  اأكثر  الذي  الفن  ذلك  به 
لل�صعر  العرو�صية  التقاليد  على  خروجًا 
الأقفال  خلال  من  التقليدي  العربي 
والأدوار والأغ�صان والأ�صماط، وما فيه من 
مظاهر لغوية من خلال الخرجات العامية 

والأعجمية والرومانثية.
وتو�صيح،  »مو�صح،  م�صطلح  ورد  لقد 
ومو�صحة، ومو�صحات« في الم�صادر العربية، 
ولم ي�صتهر هذا الفن عند اأحد من القدماء 
هذا  غير  بت�صمية  والمعا�صرين  والمحدثين 
الم�صطلح  هذا  اأن  كما  الواردة،  الت�صميات 
وتنوّع  �صيغه،  وتعدد  ا�صتقاقاته  باختلاف 
حالته بين اإفراده وجمعه قد ورد كذلك في 
في  هو  كما  الإ�صبانية  والدرا�صات  البحوث 
اللغة العربية، ولم ترد هذه ال�صيغ مترجمة 
اإلى معناها في اللغة الإ�صبانية، اإل من اأجل 
اأول  في  الإ�صباني  للمتلقي  المعنى  تو�صيح 
الأمر، وفي م�صتهل الحديث عن هذا الفن، 
عنه بمفاهيمه  ذلك الحديث  بعد  يعود  ثم 
المهتمون  يدرك  كما  العربية،  ودللته 
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وردت  »مو�صح«  كلمة  اأن  الإ�صبانية  باللغة 
وال�صتعبارية  ال�صتعرابية  الدرا�صات  في 
وال�صت�صراقية ب�صيغ لفظية اأجنبية متعددة 
الدار�صين  لبع�ش  تبعًا  الإ�صبانية  اللغة  في 
تناولهم  لختلاف  ووفقًا  والمهتمين، 
ال�صيغ  في  بنا  مرّ  كما  ذاته،  للم�صطلح 
لي�صت  النهاية  ولكنها في  المتعددة،  العربية 
اللغة العربية، واإنما هي  تراجم لمعناها في 
العربي،  الم�صطلح  من  ا�صتقاقًا  م�صتقة 
الدار�صين  عند  الواردة  ال�صيغ  تلك  ومن 

والمهتمين بهذا الفن: 
مُو�صّخة  ا  اأي�صً - »مو�صّخة ومو�صّخا وتنطق 
اأكثر  من  وهي   »Moaxaja ومو�صّخا 
للدللة  ا�صتخدامًا  الإ�صبانية  الكلمات 

على هذا الفنّ.
.»Muasaja مو�صخا« -

ومو�صّها  »مو�صّهة  كذلك  نطقها  ورد   -
.»Muwaššaha –Muaxaha

 .»Muwaššağ مو�صّح« -
 »Muwasahas مو�صّها�ش« -

 »Muguasaja موغوَ�صخة وموغو�صخا« -
»مو�صهات  لفظة  وردت  كما   -

Muwaššahat« في حالة الجمع. 

مثل:  الكلمات  اآخر  في   »S« اإ�صافة  اأو   -
.»Moaxajas«

بيدرو  الإ�صباني  الباحث  اأن  بيد 
Pedro Martin BAÑOS  مارتين بانيو�ش

"طلا�صم  بعنوان  له  درا�صة  في  اأ�صار  قد 
الم�صتعربين  من  كثيًرا  اأن  اإلى  الخرجة" 
الأ�صلي  الم�صطلح  مجاراة  يحاولون  الذين 
في لغته العربية يف�صلون -عند الحديث عن 
الإ�صبانية  الم�صطلحات  ا�صتخدام  المو�صح- 
المفرد  على  للدللة   Muwaššağ التالية: 
على  للدللة   Muwaššaha و  الجن�صي، 
Muwaššahatللدللة  و  الواحدة،  الوحدة 

باأن  التف�صيل  هذا  معللًا  الجمع،  على 
العديد من الم�صتعربين الإ�صبان قد انتقدوا 
بالعربية  نطقها  لدللة   Moaxaja لفظة 
ما  وهذا  المت�صخ،  ال�صيء  على  »مو�صخة« 
اللغة  في  الوارد  المعنى  من  مطلقًا  يراد  ل 
العربية، وتفاديًا للّغط في م�صطلح المو�صح، 
ي�صتعا�ش  الألفاظ  هذه  مثل  عن  وابتعادًا 
المقترحة  الم�صطلحات  من  بغيرها  عنها 
مقاربة  اأكثر  كذلك  ولأنها  ال�صابقة؛ 

للم�صطلح في لغته الأ�صلية58.
ووردت كذلك لفظة »مو�صح« بر�صومها 
الإ�صبانية ال�صابقة عند الحديث عن المو�صح 
العبري، مثله في اللفظ وتناوله مثل المو�صح 
العبرية:  باللغة  المو�صح  ومعنى  العربي، 
اأو  ال�صعر59،  اإزار  ويعني  اإزور(  )�صير 
عمومًا  بذلك  والمق�صود  »מֻוַשַּׁחָה«60 
–كما  يرد  ولم  المو�صحات،  اأو  المطرزات 
الفن  هذا  على  يدل  اآخر  م�صطلح  اأعلم- 
اللغتين  في  العربي  الم�صطلح  هذا  غير 
بالينثيا  اإن  حتى  والعبرية؛  الإ�صبانية 
كلمة  مو�صحة  »كلمة  اأن  اأكد   Palencia

التراكيب  على  تطبيقها  ويمكن  علمية، 
تُ�صتعمل فيها العربية  الأدبية الزجلية التي 

الف�صحى وباأ�صلوب اأكثر رقيًّا«61.
ال�صابقة  اللمحة الموجزة  اإلى  وبالنظر 
–بما  يت�صح  »مو�صح«  لفظة  تناولت  التي 
العربية  اللغة  اأن  للريب-  مجالً  يدع  ل 
�صواء  بزمامه  واأخذت  الفنّ  هذا  ت�صيّدت 
في  تاأثيره  اأو  تطوره  اأو  ن�صاأته  فترة  في 
اإ�صارة  وهذه  والأوروبي،  الأندل�صي  المحيط 
اآخر  ودليل  واأ�صحابه،  اأربابه  اإلى  اأخرى 
ن�صاأة  بعربيته  القائلة  الأدلة  اإلى  ي�صاف 
في  تاأثيره  عن  ف�صلًا  واختراعًا،  واأ�صلًا 
على  والإ�صباني  عامة،  الأوروبي  الأدب 
وجه الخ�صو�ش، وتاأثيره في الأدب العبري 

ب�صكل كبير، اإ�صافة اإلى ما اأحدثه هذا الفن 
امتدّ عدة عقود،  بحثي جدلي  من �صجيج 
طلا�صم  و�صفاته  �صماته  بع�ش  ولزالت 
تحتار في فهمها العقول، وتق�صر عن علمها 

النقول.
اإن الحديث عن هذا الم�صطلح العربي 
الدار�صين  بين  تداوله  يتم  الذي  رف  ال�صِّ
وبين  والعامة،  الخا�صة  وبين  والمهتمين، 
مناهجهم  خلال  من  المدار�ش  طلاب 
فنّ  الفنّ  هذا  اأن  على  لدليل  الدرا�صية 
اأو  ا  عبريًّ ا  فنًّ كان  لو  لأنه  خال�ش؛  عربي 
ولما  بت�صميته،  مخترعوه  ل�صتاأثر  اإ�صبانيًّا 
على  والدليل  ي�صموه،  حتى  العرب  انتظروا 
ي�صتندون  كانوا  ما  رغم  العرب  اأن  ذلك 
ولغوية  و�صيا�صية  ثقافية  خلفيات  من  عليه 
مكانتهم  فر�ش  من  مكنتهم  واقت�صادية 
من  يغيّروا  لم  لكنهم  ح�صارتهم  ومنزلة 
بكل  لأنهم  اإيبيرية؛  �صعرية  م�صطلحات 
اأو  بها  تاأثروا  واإن  مكت�صفيها،  لي�صوا  تجرّد 
 ،Trovador التروبادور  مثل:  فيها،  اأثروا 
والبروفن�صالProvenzal، والغناء الجليقي 
واأغاني   ،Galaicoportugués برتغالي 
واأغاني   ،Cantigas de amigo الحبيب 
البحر  واأغاني   ،   Frauenlieder المراأة 
 Las ال�صَّحَر  واأغاني   ،Cantigas de Mar

 Canciones المهد  واأغاني   ،Albadas

 Cantos النت�صار  واأنا�صيد   ،de Cuna

 Los الق�صتالية  والترانيم   ،de Triunfo

.Villancicos Castellanos

حَيِن واأق�سامهما ثانيًا: اأنواع المو�سَّ
العبري  ومثله  العربي  المو�صح  ينق�صم 
جزئية  بح�صب  منواله(  على  �صار  )لأنه 
عند  )بيت  بدور  اأو  بقفل  اإن  ال�صتهلال 
الختام  اأما  ق�صمين،  اإلى  الملك(  �صناء  ابن 
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وبع�ش  »الخرجة«  وهو  محالة  ل  ف»قفل« 
الدار�صين ي�صميه »المركز«:

1. مو�صح تام: وهو المو�صح الذي يبداأ بقفل، 
من  اأكثر  الأقفال  فيه  تكون  وعندئذٍ 
ل  بقفل  ا�صتهل  لأنه  بواحدٍ؛  الأدوار 

بدور.
ا�صتهل  الذي  المو�صح  وهو  اأقرع:  مو�صح   .2
كعدة  اأقفاله  تكون عدة  وبذلك  بدور، 

اأدواره.
�صَنن  على  العبري  المو�صح  �صار  وقد 
كما  لأنه  الم�صار؛  هذا  في  العربي  المو�صح 
الإ�صبان  الدار�صين  من  كثير  اإليه  ي�صير 

تقليد للمو�صح العربي.
المو�صح  اأق�صام  حيث  من  واأما 
المعروف  من  فاإنه  مثله،  والعبري  العربي 
ال�صعري  النظم  عن  يختلف  المو�صح  اأن 
على  عديدة  اأبيات  من  والمكون  المعروف، 
الأبحر الخليلية اأو الأوزان العبرية المتاأثرة 
بالعربية اإن كان عموديًا، اأو على اأجزاء اإن 
اأبيات  من  العمودي  ويتاألف  تفعيلة،  كان 
اأحدهما  �صطرين،  من  بيت  وكل  �صعرية، 
�صدر والآخر عجز، ويت�صمن العجز )وهو 
بما  القافيةَ  بيت  كل  من  الثاني(  ال�صطر 
المو�صح  يتاألف  بينما  الروي،  حرف  فيها 
من اأجزاء لكل جزء ت�صميته، وهي مختلفة 
غير  على  –غالبًا-  واأوزانُها  قوافيها،  في 
الأوزان الخليلية، وقد اختُلف في م�صمياتها 
مع التفاق على م�صمونها، وهي على النحو 

الآتي62:
اأقفال،  وجمعه:  المركز،  اأو  القفل،   .1
وفي  الإ�صبانية،  اللغة  وفي  ومراكز، 
المو�صح العبري تُ�صتعمل الكلمة العربية 
وي�صتعمل   »Qufl« ال�صاكلة:  هذه  على 
»اأجزاء  وهي:   »Vuelta« لفظ  كذلك 
منها  قفل  كل  يكون  اأن  يلزم  موؤلفة، 

وقوافيها  وزنها  في  بقيتها  مع  متفقًا 
يتردد  والقفل  اأجزائها«63.  وعدد 
�صت  التام  المو�صح  الأغلب- في  –على 
تزيد  وقد  خم�صًا،  الأقرع  وفي  مرات، 
زيادة  ذلك  عن  والأدوار  الأقفال 
مطردة، اإل اأنه ل يمكن اإقحام دورين 
قفلين  ول  بقفل،  بينهما  الف�صل  دون 
من غير ف�صل بينهما بدور. وكثير من 
الخرجة  ي�صمي  الإ�صبان  الم�صتعربين 
 ،Markaz مركزًا  القفل(  اآخر  )وهي 
الأقفال  �صائر  من  �صواها  يرى  ول 

جديرًا بهذا اللقب.
2. الغ�صن: هو كل جزء من اأجزاء القفل، 

.»Qusn« وهو في الإ�صبانية
من  الأول  القفل  هو  المذهب:  اأو  المطلع   .3
 El المو�صح، وي�صمى في اللغة الإ�صبانية

.preludio

الطراز(  دار  في  )كما  البيت  اأو  الدور،   .4
 :»Mudanza« اأو كما هو في الإ�صبانية
»اأجزاء موؤلفة مفردة اأو مركبة، يلزم 
مع  متفقًا  يكون  اأن  منها  بيت  كل  في 
وعدد  وزنها  في  المو�صح  اأبيات  بقية 
يح�صن  بل  قوافيها،  في  ل  اأجزائها، 
منها مخالفة  بيت  كل  قوافي  تكون  اأن 
لقوافي البيت الآخر«64 اأو بمعنى اآخر: 
التام،  المو�صح  في  الأقفال  بين  ما  هو 
الأقفال  وبين  الأول،  القفل  قبل  وما 

الباقية في المو�صح الأقرع.
5. ال�صمط: كل جزء من اأجزاء الدور، وهو 

.»Estribillo« في الإ�صبانية
الطراز(:  دار  البيت )على غير مفهوم   .6
مع  الطراز(  دار  في  )البيت  الدور 

القفل الذي يليه.
به  الذي يختتم  الأخير  القفل  7. الخرجة: 
اختلاف  من  الرغم  وعلى  المو�صح، 

العنا�صر  هذه  في  بينهم  فيما  النا�ش 
»قدماء  اأنهم  اإل  للمو�صح  المكونة 
الت�صمية الخا�صة  اتفقوا في  ومحدثين 
باآخر اأجزاء المو�صح، وهي الخرجة«65 
التي عليها مدار حديث هذه الدرا�صة، 
اأقفال  ك�صائر  قفلًا  كانت  واإن  وهي 
في  ي�صترك  اآخرها،  اأنها  اإل  المو�صح 
ذلك كل مو�صح تام ابتداأ بقفل مثلها، 
–ب�صرف  لأنها  بدور؛  ابتداأ  اأقرع  اأو 
فيه-  الواردة  المو�صح  نوع  عن  النظر 
المو�صح  يختتم  وبها  الأقفال،  اآخر 
ملحنه  اأو  و�صامعه  قارئه  اأ�صماع  في 
باألفاظ  الإ�صبانية  في  وترد  ومغنيه، 
ومعناه   »La Jarcha« اأ�صهرها  عديدة 
اأو   »Finida« الإ�صبانية  في  ا  اأي�صً
وتعني   ،»Tornada« اأو   »Salida«

جميعًا النهاية اأو الخروج.
م�صطلح  وهذا  الخرجة،  �صدر   .8
لت�صمية  العطار  �صليمان  اقترحه 
الخرجة  ي�صبق  الذي  )البيت(  الدور 
مبا�صر  ات�صال  من  فيه  لما  مبا�صرة؛ 

بالخرجة66.
العربي  النظمي  التاأثير  ات�صح  لقد 
الدللة  وا�صح  وذلك  العبري،  الموروث  في 
فمنه  واأجزائه؛  واأنواعه  المو�صح  خلال  من 
توافر  مع  الأقرع،  ومنه  التام،  المو�صح 
ابتداء  وجوبًا،  للمو�صح  المكوّنة  الأجزاء 
بالمطلع والمذهب وهو القفل الأول في المو�صح، 
وانتهاء بالخرجة، وهي القفل الأخير منه، 
والأدوار،  والأ�صماط،  بالأغ�صان،  ومرورًا 
مع  الم�صطلحات  بهذه  الدار�صين  تقيّد  وفي 
الأكثر  اأن  اإل  مفاهيمها  في  ي�صير  اختلاف 
المو�صحية  الألقاب  هذه  ا�صتعمال  هو  تاأثرًا 
على  –بناء  فوجدنا  العملي،  التطبيق  في 
ما تقدم من اأجزاء واأنواع- المو�صحَ العبريّ 
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التام، وهو الذي لم يبداأ بقفل، وهو اأكثرها 
العبريّ  المو�صح  وجدنا  كما  ا�صتعمالً، 
ي�صاف  بقفل،  يبداأ  لم  الذي  وهو  الأقرع، 
الألقاب  هذه  ا�صتعمال  في  الدقة  ذلك  اإلى 
تتكون  ما  على  وبناء  يذكر،  تغيير  دون 
معالم  عندنا  تت�صح  والأدوار  الأقفال  منه 
المو�صح، وفي غالب المو�صحات �صواء في ذلك 
على  بنيت  معظمها  اأن  والعبرية  العربية 
بذلك  والمراد  مو�صحية(  )اأبيات  خم�صة 
وخم�صة  اأقفال  �صتة  من  يتاألف  المو�صح  اأن 
واأما  التام،  المو�صح  حقّ  في  وذلك  اأدوار، 
وبذلك  بقفل،  وينتهي  بدور  فيبداأ  الأقرع 
ت�صبح عدة اأقفاله كعدة اأدواره، دون زيادة 

عليها، اأو اإنقا�ش منها.
هذا من ناحية الهيكل العام للمو�صح، 
في  معهودًا  يكن  لم  الذي  الهيكل  ذلك 
بناوؤه في فترات  واإنما اكتمل  اأوائل ظهوره، 
المكتملة  الهيئة  هذه  على  يكن  ولم  لحقة، 
عند ن�صوئه في اأول الأمر، وهذا يقودنا اإلى 
في  العربي  التاأثير  مظاهر  من  اآخر  مظهر 
اأن المو�صح العبري في  المو�صح العبري، وهو 
�صورته النهائية يعد تقليدًا وا�صحًا للمو�صح 
ا67،  اأي�صً النهائية  �صورته  في  العربي 
بمراحل  مرّ  العربي  المو�صح  فاإن  وبالتالي 
اإلى  الأمر  نهاية  في  اأ�صهمت  اكت�صافه  منذ 
و�صل  التي  النهائية  �صورته  ملامح  ت�صكيل 
التي  ال�صورة  تلك  وهي  خلالها،  من  اإلينا 
التقطتها عد�صة الأدب العبري في الأندل�ش 
من  ن�صخة  العبري  المو�صح  كما هي؛ فظهر 
به  الخا�صة  ال�صمات  اإل في  العربي  المو�صح 

وفق النتماءات ال�صعرية واللغوية.

ثالثًا: اأوزانهما وقوافيهما
للمو�صح  اأوزان  لو�صع  محاولت  ثمة 
من قبل المهتمين العرب كابن �صناء الملك، 

حاول  اإ�صبانيا  وفي  غازي،  �صيد  ولحقه 
 Emilio García غوميث  غارثيا  اإيميليو 
اأو  الإ�صباني،  بالعرو�ش  اإلحاقها   Gómez

ربطها بالأوزان الإ�صبانية العربية الزريابية 
�صامويل  وذكرها  ت�صيلي  اإلى  و�صلت  التي 
 Samuel Claro Valdés بالدي�ش  كلارو 
مع  اأقل-  –ولكنه  حدث  ذلك  ومثل   ،68
لأنه في الحقيقة في ركاب  العبري؛  المو�صح 
المو�صح العربي، بل اإن ال�صعر العبري بكامله 
نقلها  التي  الخليلية  العربية  للاأوزان  يدين 
ال�صاعر  الأندل�ش  في  العبري  ال�صعر  اإلى 
הלוי  דוֹנָש  لبرط  بن  دونا�ش  اليهودي 

.Dunash ben Labrat ،בֵּן לָבְרָט

بها  الإحاطة  يمكن  ل  اأنه  ت�صوري  في 
ومن  جانب،  من  كبيرة  ب�صورة  لكثرتها 
لتكون  و�صعت  المو�صحات  فاإن  اآخر  جانب 
متحررة من قيود الأوزان المعهودة وقوافيها 
كانت مقيدة  واإن  بيت، حتى  كل  الثابتة في 
من  هام�صًا  لها  اأن  اإل  الأقفال  جانب  في 
ومما  اأدوارها،  بقوافي  يتعلق  فيما  التحرر 
اأنه ل يمكن  اأوزانها  يزيد من تعقيد تقعيد 
اأن تخ�صع للقيا�ش ول لل�صماع، ولو افتر�صنا 
�صحة تطبيق الأوزان على ما بين اأيدينا من 
مو�صحات اأندل�صية فلن يُ�صتطاع تطبيقها اأو 
تخرج  قد  جديدة  مو�صحات  على  فر�صها 
ح�صرها،  �صبق  التي  الأوزان  عن  تمامًا 
اأوزانًا  للمو�صح  اأن  فلو  ذلك  اإلى  اإ�صافة 
التطبيق،  ب�صحة  ل�صلمنا  محدودة معدودة 
ح�صرها-  من  –عند  تجاوزت  ولكنها 
قاعدة  تعد  لم  وبذلك  بكثير،  وزن  المائة 
كان  اإذا  اإل  اإليها،  ي�صار  اأو  عليها،  يُ�صار 
لما  اإح�صائيًا  بيانًا  ح�صرها  من  الهدف 
يقا�ش  قيا�صية  تكون  اأن  اأما  منها،  األفيناه 
كبيرة،  بمنزلة  ال�صعوبة  من  فهذا  عليها 
واحدة  كتلة  عامة،  المو�صح  جانب  من  هذا 

من  المو�صح  جانب  من  اأما  اأجزائه،  بكامل 
واأدواره  اأقفاله  من  جزء  كل  اأوزان  حيث 
ول  واأ�صمل،  اأو�صع  باب  فهذا  على حدة  كلّ 
وجدنا  قد  فاإنا  ذلك  ومع  به،  لأحد  طاقة 
الأكبر من  »الق�صم  اأن  يرى  اأن هنالك من 
معًا  واأوزانه  بتفعيلاته  مرتبط  المو�صحات 
درجة  في  اختلاف  مع  الخليلية،  بالبحور 
بع�صهم  عند  ولكنها  الرتباط«69  هذا 
مولدة  اأو  العربية  العرو�ش  فلك  في  داخلة 
اأم  عربية  مو�صحات  اأكانت  �صواء  منها 
في  وبالنظر  عبرية70،  مو�صحات  كانت 
على  –والعبرية  عمومًا  العربية  المو�صحات 
حيث  –من  تنق�صم  اأنها  يتبين  نهجها- 

وزنها العرو�صي- اإلى عدة اأق�صام:
الأوزان  على  المو�صحات  من  جاء  ما   .1
الخليلية المعهودة والمعروفة دون تغيير.
الخليلية  الأوزان  على  منها  جاء  ما   .2

بتغيير ي�صير.
�صعري،  وزن  من  اأكثر  فيه  ا�صترك  ما   .3
الأوزان  في  الختلاف  اأكان  �صواء 
بين  كان  اأم  مجزوئها،  اأو  لتامها 
الأوزان  لموافقتها  نظر  غير  من  وزنها 
هذا  وفي  اإياها،  مباينتها  اأم  الخليلية 
اأنواع  المو�صحات  في  يظهر  الجانب 

منها:
اأجزاء الأقفال  - ما كان فيه تباين بين 
منه  ولكل جزء  المو�صح  فياأتي  ذاتها، 

وزنه.
الأقفال  بين  وزني  تباين  فيه  كان  ما   -
والأدوار، اأو بين الأغ�صان والأ�صماط، 

وهو كثير وفير.
النفو�ش،  تلذها  اأوزان  على  جاء  ما   .4
ولكنها  والأل�صنة،  الأ�صماع  وت�صتعذبها 

لي�صت من البحور ال�صعرية الخليلية.
ل  للتلحين  مردها  اأوزان  على  جاء  ما   .5
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با�صتخدام  وذلك  لل�صماع،  ول  للنطق 
حذف  من  المختلفة  التلحين  فنون 
ومد وق�صر واإدغام من اأجل ا�صتقامة 

اللحن. 
الأندل�صي  العربي  المو�صح  �صَنن  وعلى 
الأوزان،  حيث  من  العبري  المو�صحُ  �صار 
من  منها  تحرر  ما  على  حكرًا  ذلك  ولي�ش 
حتى  �صواها،  فيما  م�صاع  بل  الوزن؛  قيود 
ما  اأو  الخليلية  الأوزان  على  منها  جاء  ما 
بع�ش  لأن  ال�صابقة؛  للاأق�صام  وفقًا  قاربها 
الدرا�صات ت�صير اإلى اأن اليهود بداأوا »ومنذ 
العا�صر الميلادي يقر�صون  القرن  منت�صف 
العربية، وذلك بعد  للبحور  اأ�صعارهم وفقاً 
اأن عاد دونا�ش بن لبرط דוֹנָש הלוי בֵּן 
-920(  Dunash ben Labrat לָבְרָט 

علوم  فيها  تلقى  حيث  العراق  من  990م( 
اللغة والأدب العربي، وق�صد قرطبة، ودعا 
بحور  ا�صتخدام  اإلى  فيها  اليهودَ  ال�صعراءَ 
ال�صعر العربي في نظم ق�صائدهم، وبادر هو 
ومنذ  موزونة...  عبرية  اأ�صعار  اأول  بقر�ش 
الأندل�ش  في  اليهود  وال�صعراء  الحين  ذلك 
العربية،  البحور  في  اأ�صعارهم  يقر�صون 
ال�صكل  الأندل�ش  في  اليهودي  ال�صعر  واأخذ 
الق�صيدة  فاأ�صبحت  الآن،  به  المعروف 
تتكون من عدد من الأبيات، وانق�صم البيت 
الواحد اإلى �صطرتين«71 معتمدين في ذلك 
العربية،  والأوزان  العربية،  الطريقة  على 
ال�صعر  مثل  لتكون  جاءت  القوافي  حتى 
العربي تمامًا، مع اأنهم قبل القرن العا�صر 
اأ�صعارهم على  الميلادي لم يكونوا ينظمون 
القوافي مثل الأ�صعار العربية، اإلى اأن اأحدث 
تعاي�صهم مع العرب في الأندل�ش نقلة مهولة 
�صهدها النظم العبري في ال�صكل والم�صمون 
والمو�صيقا، وي�صع المو�صح ما و�صع العمودي؛ 
بقيود  ارتباطًا  وا�صد  تعقيدًا،  اأكثر  لأنه 

من  الحال  هذا  كان  فاإذا  والقافية،  الوزن 
التقليد التام في كثير من الأوزان العرو�صية 
التقليدية مع ما فيها من �صروط وقيود فهو 
واأهون؛ لنفلاته من عدد  اأي�صر  المو�صح  في 
العمودي  النظم  لزمت  التي  القيود  من 
اأم  العرب  والو�صاحين  ال�صعراء  عند  �صواء 

عند ال�صعراء والو�صّاحين اليهود.
المو�صحات  اأوزان  عن  النظر  وبغ�ش 
العبرية، وعن توافقها مع الأوزان الخليلية 
اأن  للنظر  الملفت  فاإن  معها  تباينها  اأو 
اأوزانها  توافقت في  مو�صحات عبريةً كثيرة 
عربية  مو�صحات  مع  قوافيها  في  حتى  بل 

بناء على الملاحظات الآتية:
تختم  التي  العبرية  المو�صحات  اأن   )1(
بخرجة عربية مو�صحات اأذعنت لوزن 
الخرجة العربية؛ ف�صارت �صائر اأقفال 
المو�صح العبري كخرجته العربية، كما 
بقافية  اأقفالها  قيّدت  مو�صحات  اأنها 
التي  الخرجة  تلك  العربية،  خرجتها 
المو�صح  اأقفال  بقية  على  فر�صت 
والتقليد  التبعية  فيه  الواردة  العبري 

والمحاكاة.
وعبرية  عربية  مو�صحات  ثمة  اأن   )2(
هذا  ومعنى  خرجاتها،  في  اتحدت 
فيها  بما  المو�صحتين  اأقفال  جميع  اأن 
وقافية؛  وزنًا  تمامًا  متوافقة  الخرجة 
تخالف  اأن  الممكن  من  لي�ش  لأنه 
الخرجة �صائر اأقفال المو�صح، وبما اأن 
فمعنى  مو�صحين  في  متكررة  الخرجة 
المو�صحين  في  الأقفال  جميع  اأن  ذلك 
ذلك  ولي�ش  وقافية،  وزنًا  متحدة 
قفل  لأنها  الخرجة؛  على  مح�صورًا 
القول:  من الأقفال، وبالتالي ن�صتطيع 
عن المو�صحتين العربية والعبرية اللتين 
مو�صحتان  واحدة  خرجة  في  اتحدتا 

اأقفالهما،  جميع  وزن  في  متفقتان 
بهذا  ويظهر  قوافيهما،  في  ومتفقتان 
جعل  الذي  العربي  التاأثيُر  التفاق 
يتقبل  العبري  والأدب  العبرية  اللغة 
ياأْلَفه  لم  الذي  النظم  من  النوع  هذا 
من قبل، مع ما فيه من ت�صابه وتوافق 

مع نظيره العربي.
العربي  المو�صحين  بين  التوافق  اأن   )3(
ورد  ما  على  مق�صورًا  لي�ش  والعبري 
فمن  الخليلية؛  الأوزان  على  منهما 
عربية  مو�صحات  هنالك  اأن  المعلوم 
البحور  عن  تمامًا  خرجت  �صرفة 
فاإن  وبالتالي  المعهودة،  الخليلية 
بالأوزان  عبري  مو�صح  اأي  تقيد  عدم 
وعدم  ا�صتقلاليته  يعني  ل  الخليلية 
المو�صحات  من  عددًا  لأنه  تبعيته؛ 
العبرية جاءت على تلك الأوزان، ولأن 
العربية  المو�صحات  من  ا  اأي�صً عددًا 

وردت على غير الأوزان الخليلية.
بين  ما  فرق  ثمة  لي�ش  فاإنه  هنا،  من 
العبري  والمو�صح  الأندل�صي  العربي  المو�صح 
الأندل�صي من ناحية البنية، ولعل اأهم فارق 
الهائمة  العا�صقة  »كلمات  اأن  هو  بينهما 
الإ�صبانية  الكلمات  من  بجملة  م�صبوقة 
هذه  العبرية،  اللغة  في  المدخلة  الأخرى 
العا�صقة  �صتقوله  ما  توجز  نف�صها  الكلمات 
المتيمة فيما بعد من كلمات عربية عامية اأو 
رومانثية«72 ترد خاتمة في تلك المو�صحات 
كانوا  الذين  »اليهود  واأن  خا�صة  العبرية؛ 
مو�صحات  نظموا  الأندل�ش  في  يعي�صون 
باللغة  الأخيرة  مقاطعها  وكانت  عبرية، 
العامية،  العربية  وباللغة  الرومانثية، 
محاولين في ذلك تقليد المو�صحات العربية 
يظهر  ا  تامًّ تقليدًا  الم�صلمين«73  لمواطنيهم 
ول  والقوافي،  الوزن  المحاكاة في  من خلال 
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الخرجة  وجود  من  التوافق  هذا  على  اأدل 
في  فوجودها  العبري،  المو�صح  في  العربية 
اإن الح�صور  اإذ  حد ذاته تاأثير عربي بالغ؛ 
دليل  العبري  المو�صح  في  العربي  اللغوي 
وبرهان على قوة التاأثير العربي في المو�صح 
قفل  وهي  الخرجة  اأن  عن  ف�صلًا  العبري، 
ابتداء  جميعًا  معها  تت�صاوى  الأقفال  من 
يوؤكد  ما  وهو  هي،  بها  وانتهاء  المطلع  من 
هيئة  على  تاأتي  العبرية  الأقفال  جميع  اأن 
الخرجة وزنًا وقافية، مع اأن الخرجة عربية 
عربية،  األفاظ  على  م�صتملة  اأو  خال�صة 
وبالتالي  مح�صة،  عبرية  الأقفال  و�صائر 
تتماثل الخرجة مع بقية الأقفال في الوزن، 
وفي القافية، فالوزن يلاحظ فيه من خلال 
الخرجات العربية وخا�صة المكررة منها في 
على  جاء  منه  كثيًرا  اأن  عربية  مو�صحات 
اأوزان  اأن  ذلك  ومعنى  الخليلية،  الأوزان 
الأوزان  على  جاءت  العبرية  الأقفال  �صائر 
الخليلية، واأما من ناحية القافية فهي كذلك 
اأن تكون م�صتركة بين الخرجة و�صائر  لبد 
العربية  الخرجات  في  لحظ  وقد  الأقفال، 
الخرجات،  بع�ش  قوافي  اتحاد  الخال�صة 
ذلك  ومعنى  �صرفة،  عربية  بحروف  وهي 
اأن حروف بقية الأقفال في القافية العبرية 
مماثلة للقافية العربية في الخرجة، وبذلك 

يتجلى التاأثير في اآكد دلئله وبراهينه.
ومن النماذج على مو�صح عبري جاءت 
�صائر  على  تفر�ش  وبذلك  عربية،  خرجته 
الأقفال اأن تتوافق معها في الوزن والقافية، 
قولُ  ذلك  في  مخالفتها  مطلقًا  ي�صح  ول 

مو�صى بن عزرا74:
عَيْنَانِ بِلا �سِنَةٍ  

فَاكْتَ�سِفُوا اأَ�سْرَارِي
وَمِيَاهٌ مُتَدَفّقةٌ

�سَتكونُ �سُهُوديْ

***
مِن نَارِ الُحبِّ الملْتَهِبَةْ

قَةْ لِ عِظَامِي المحتَرِ مِنْ اأَ�سْ
اآهٍ لم األقْ �سِلاحًا

رَ فِي دَمِنَا كَيْ اأَثْاأَ
مِنْ كَفِّ غَزَالٍ ي�سقمُني
واإليَّ اإليَّ اإلى اأَحْلامي

لكنْ وَ�سعوا لكنْ وَ�سَعوا
كَذِبًا بِل�سَانِ حَبِيْبي

ى عِنْدِي يْ فَقَ�سَ دِّ �سِ
عِ اإِزْعَاجِي محتَفِلًا بِتَنُوُّر

***
وَغَزَالٌ تُ�سْرِقُ عَيْنَاهُ

يءُ الأَرْجَاء اأَنْوَارًا فَتُ�سِ
وَ�سَحَايَا عَيْنَيْهِ كَثيٌر

يْهِمْ اأيُّر حِ�سَاب اإذْ ل يُحْ�سِ
وَلَهُ قَلْبٌ وَلهُ �سَبَبٌ

يُلْقِيْكَ بِاأقْفَا�سِ البُهْتَان
لنْ اأَمْ�سِيَ يَوْمًا مُعْتَدِلً

اإِذْ �سَقَطَتْ كُلُّر قُوَايَ
تْ مِن رُوْحِي عْبَةُ هَدَّ وَاللُّر

يَران في حِيْنِ اأَنَا�سِدُهَا الطَّ
***

يَّاهُ قَمَرِيٌّ مِن نُوْرِ مُحَ
يَتَ�سَاوَى الم�سرِقُ وَالمغْرِب

ل �سَيْءَ يُنَافِ�سُ مَعْنَاهُ
فَهوَ اأميٌر لِلاإِخْوَانْ
وَيُ�سَابِهُهُ في الأَفْعَالِ

اهِيْهِ في الإِحْ�سَان وَيُ�سَ
وَيُ�سَرّ النَّاظِرُ في جَ�سَدٍ

يَذكرُ فيهِ عَيَن جَدِيْ
وَمُقَابِلَ ذَلِكَ لْي رُوْحٌ
اأُلْقِيْها في كَفِّ حَبِيْبي

***
وَخُدُوْدٌ فِيْها حُ�سْنٌ

وَرَوَائِحُ طِيْبٍ كَالبُ�سْتَان
، وَلما وَكَاأَزْهَارِ المرِّ

اأخْفَتْها اأتجرّعُ مِنْ �سُمْ
وَبِحَدِّ �سُيْوْفِ العَيْنَيْن
مْ �سَكَبَتْ مَا فّي مِنَ الدَّ

حَى يَا للعِزّةِ لما اأَ�سْ
يَتَزيّن مِنْهَا نُوْرُ النَّجْمْ
وَتَقولُ لمنْ جَاءَ ا�سْجُدْ

ا�سْجُدْ لي لَ تَتَقَدّمْ
***

لحْ؟  ولأَيِّ حَديثٍ ت�سْ
لوَاِتي؟ مَا المكْ�سَبُ مِنْ �سَ

رْخَاتِي لَزِمَتْ حُنْجُرَتي �سَ
بِحُ وَيْلًا فِي ذَاتِي وَ�سَتُ�سْ

بٍ رُخُ نَفْ�سِي مِنْ غَ�سَ وَ�ستَ�سْ
وحِ المنْكَ�سِرَة: مَنْ اأَجْلِ الرُّر

مَنْ كَانَ مَظْلُوْمًا
مُهُ قَا�سِ وَخَ�سْ

ف بالِله هَلْ يَنْتَ�سِ
مَنْ حَالُهُ هَذِي؟

اأندل�صية،  عبرية  مو�صحة  هذه 
خرجتها؛  اإل  كاملة  العربية  اإلى  ترجمتها 
عربية  خرجة  لأنها  هي؛  كما  نقلتها  فقد 

خال�صة، وهي قوله:
مَنْ  كَانَ  مَظْلُوْمًا

مُهُ   قَا�سِ وَخَ�سْ
فْ بالله هَلْ يَنْتَ�سِ

مَنْ حَالُهُ هَذِي؟
يتاألف هذا المو�صح العبري من عنا�صر 
معاني  من  كثير  بين  خلالها  مزج  عديدة، 
الغزل والمديح، وقد اأكثر الو�صّاح من الغزل 
وبالعودة  المو�صح،  هذا  في  المديح  مقابل 
عن  تحدث  اأنه  يت�صح  واأدواره  اأقفاله  اإلى 

الم�صامين الآتية:
وذلك من خلال  ال�صكوى من الحب:   )1(
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ب�صبب  الأرق  من  الو�صّاح  قا�صاه  ما 
التي  الأ�صرار  من  والمعاناة  المحبوب، 
اأثقلت قلبه من ق�صة الغرام، ومظاهر 
المتدفقة  عينيه  على  الوا�صحة  ذلك 
النهاية  ولكنها في  الدموع،  ببحار من 
�صهود على �صدقه ووفائه، وفي المقابل 
فاإن نار الحب التي ا�صطرمت في قلبه 
قد اأحرقت ج�صده النحيل، ويزيد من 
ي�صتطيع  �صلاحًا  يجد  لم  اأنه  معاناته 
المظلومة تجاه  نف�صه  به عن  يدافع  اأن 
في  المتمثّل  المت�صلط،  الجائر  هذا 
عليهما  يترتب  وما  والهيام،  الع�صق 
الو�صاح  وي�صوّر  والنوى.  الفراق  من 
التي  المثمرة،  المرّ  ك�صجرة  الحب 
ي�صذي عبيرها، بينما تحمل في داخلها 
المرّ وال�صاب، وي�صتعيرها لنف�صه التي 
يظهر عليها ال�صرور من الحب، ولكنها 

تتجرع �صم الفراق.
هذا  في  �صار  وقد  المحبوب:  �صورة   )2(
العرب،  وال�صعراء  كالو�صاحين  المعنى 
نفور،  غزال  كذلك  عنده  فالحبيب 
وفي  والم�صاعب،  المتاعب  له  ي�صبب 
تركه،  ي�صتطيع  ل  فاإنه  ذاته  الوقت 
�صناهما  ي�صع  عينين  له  واأن  خا�صة 
ودلله،  بجماله  الآفاق  في  لي�صرق 
من  فيهما  ما  ومع  عينيه،  وح�صن 
�صيفًا  طرفيهما  في  اأن  اإل  وجمال  نورٍ 
�صقيلًا يفري حيازم النفو�ش الوالهة، 
�صقطت  التي  �صحاياه  تكثر  وبذلك 
من  اأما  ال�صاحرتين،  عينيه  بجريرة 
كان حظيظًا ولم تتخطفه المنون، فاإن 
طريحًا  اأ�صحى  حتى  اأهلكته؛  الأماني 
ل تقوم قواه. كما يتغنى الو�صاح كذلك 
ورائحته  المحبوب،  خدود  بجمال 
ما  �صرعان  ولكنه  النقيّة،  الزكية 

الجمال  على  المبني  بالغرور  ي�صفه 
الأخاذ، حتى جعل من المحبوب رمزًا 

للعظمة.
من  ذلك  ويعد  الرَّقِيب:  �صورة   )3(
والمو�صحة  العربية  الق�صيدة  م�صامين 
العبري  الو�صّاح  ولكن  الأندل�صية، 
المعنى  مو�صى بن عزرا قد وظف هذا 
م�صتكيًا  اأيدينا  بين  التي  مو�صحته  في 
عليه،  حيكت  التي  الفتراءات  من 
تارة في  اإليه،  �صيقت  التي  والتهامات 
ل�صان  على  اأخرى  وتارة  هو،  �صخ�صه 
لدى  غدت  حتى  تيمته،  التي  حبيبته 

الرقيب من الملذات التي يحتفي بها.
)4( �صورة الممدوح: ويدخل الو�صاح العبري 
ليمزج بين غر�صين طالما امتزجا عند 
الطللية  المقدمة  منذ  العربي  ال�صاعر 
العربية  المو�صحة  حتى  الجاهلية 
الأندل�صية، وي�صوّر ممدوحه كالممدوح 
اأنوار محياه  العربي قمرًا منيًرا بلغت 
اأنداده  له بين  ولي�ش  والمغرب،  الم�صرق 
واإذا  يجاريه،  �صبيه  ول  يباريه،  نظير 
عليهم،  المقدّم  فهو  بينهم  ح�صر  ما 
كالأمير لديهم، ويتاأكد ذلك اأكثر من 
الأقوال،  به من جمال  ما تميّز  خلال 

وما جمع معها من مكارم الأفعال.
الو�صاح  ويختم  والقنوط:  الياأ�ش   )5(
الأخير،  القفل  قبل  مو�صحته  اأدوار 
اأوردها  التي  العربية  الخرجة  وهو 
اأن  وقنوطه  بياأ�صه  لمو�صحته  ختامًا 
برجائه  يتو�صل  واأن  تو�صلاته،  تثمر 
واآماله اإلى اآماله من محبوبته، مظهرًا 
تخوفه الكبير األ يُ�صتجاب دعاوؤه، واأل 
نف�صه  الوقت  في  موؤكدًا  رجاوؤه،  يُقبل 
اإليه،  �صراخه  يعود  اأن  من  خ�صيته 
اأن ي�صبح في  اأو  واأن يكون وقفًا عليه، 

نهاية الم�صمار مبحوحًا جرّاء �صراخه 
واأنينه.

الو�صاح  ويختم  والقا�صي:  الخ�صم   )6(
العبري الأندل�صي مو�صى بن عزرا هذه 
لفظًا  العبرية بخرجة عربية  المو�صحة 
فهو  وواقعًا،  و�صورة  وم�صمونًا  ومعنى 
كالمظلوم  محبوبته  اأمام  نف�صه  ي�صوّر 
يختم  ثم  القا�صي،  خ�صمه  اأمام 
با�صتفهام  وعربيها  عبريها  مو�صحته 
اإنكاريٍّ عن نتيجة هذه المحاكمة التي 
يراها غير عادلة راأي العين، ويوؤكد اأنه 
ظالمه  كان  اإذا  ظالمه  من  ينت�صف  لن 
قا�صيًا يحكم بينهما، وهذه �صورة من 
العربي،  ال�صعر  تناولها  التي  ال�صور 
اإلى  المو�صحي  التاأثير  بفعل  وانتقلت 

هذه المو�صحة العبرية الأندل�صية.
العبري  المو�صح  هذا  في  يكن  لم  ولو 
وغيره من المو�صحات العبرية التي ت�صمنت 
هي  اإل  عامية  اأو  ف�صيحة  عربية  خرجات 
لكفى اأن تكون دليلًا �صارمًا على �صدة تاأثير 
العبري،  المو�صح  بنية  في  العربي  المو�صح 
اإذ  كثيرة؛  الخرجات  تلك  على  والنماذج 
 Los الم�صتعبرين  اأحد  تقدير  في  ت�صل 

Hebraistas اإلى مائة خرجة عربية75.

الم�صامين  هي  هذه  فاإن  الحقيقة  وفي 
ال�صابقة،  العبرية  المو�صحة  تناولتها  التي 
اأقفالها  جميع  في  عبرية  لغة  اللغة  ولكن 
من  فيها  بما  الخم�صة  واأدوارها  الخم�صة، 
التي  الخرجة  عدا  ما  واأ�صماط  اأغ�صان 
قد  الن�ش  اأن  ومع  رفة،  �صِ عربية  جاءت 
العربية  اللغة  اإلى  ترجمته  في  اجتهدتُ 
كما  تكتمل  لن  مجملها  في  ال�صورة  اأن  اإل 
الترجمة  لأن  الترجمة؛  خلال  من  اأريدها 
اإلى  المو�صح  هذا  ن�شّ  من  المعنى  نقلت 
اللغة العربية، فتغيّرت الألفاظ عما و�صعها 
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الرويّ  حروف  فاإن  وبالتالي  الو�صّاح،  عليه 
الكلمات،  تغيّر  بفعل  تاأثرت  القوافي  في 
الترجمة  بعد  الثابت  ولكن  الوزن،  وكذلك 
ناحية،  من  للمو�صحة  التقريبي  المعنى  هو 
ومن  اأخرى،  ناحية  من  العربية  والخرجة 
ناحية ثالثة فاإن عدد الأغ�صان في الأقفال، 
هي  كما  جاءت  الأدوار  في  الأ�صماط  وعدد 
في المو�صح الأم، والذي ورد مو�صحًا تامًا لأنه 
ا�صتهل بقفل، ثم تلاه خم�صة اأدوار وخم�صة 
اأقفال، وهذه هي ال�صمة الغالبة على المو�صح 
العبري الأندل�صي، وهي كذلك من المظاهر 
ثمة  ولكن  العربي،  المو�صح  عليها  �صار  التي 
نماذج تجاوزت في اأقفالها الخم�صة وال�صتة 

وال�صبعة.
العبري  المو�صح  هذا  اأقفال  جاءت 
ha- »هَا-مِتْب�صّط  العبري  الوزن  على 

mitpasset« ويقابله في العربية »الب�صيط«؛ 

لأنه اأكثر الأوزان ال�صعرية التي جاءت عليها 
وتاأثرت  العربية،  المو�صحات  منها  قريبًا  اأو 
تفعيلة  تت�صح  ول  العبريةُ،  ذلكَ  في  بها 
الواردة  الها-متب�صط  اأو  الب�صيط  البحر 
فعلن***  م�صتفعلن  الهيئة:  هذه  على 
اإذا  اإل  الترجمة،  حالة  في  فعلن  م�صتفعلن 
بينما  ا�صطرارًا،  عليها  الترجمة  �صيغت 
يت�صح هذا الوزن ب�صكل وا�صح في الخرجة 
العربية التي اختتم بها المو�صح، وقد جاءت 
وزنها  على  المو�صح  ذات  في  الأقفال  �صائر 
واأما  العبرية،  باللغة  ولكنها  وقافيتها، 

تقطيع الخرجة العربية عرو�صيًا فهكذا:
مَنْ  كَانَ  مَظْلُوْمًا

مُهُ   قَا�سِ وَخَ�سْ
ظْ/   لُوْمَنْ مَنْكَانََ

يْ مُهُوْ/ قَا�سِ وَخَ�سْ
مُ�سْتَفْعِلُنْ    فَعْلُنْ 

مُتَفْعِلُنْ    فَعْلُنْ

فْ بالله  هَلْ يَنْتَ�سِ
مَنْ حَالُهُ هَذِي؟

هْ فْ/ بِلْلَاْ هَلْيَنْتَ�سِ
مَنْحَاْلُهُوْ / هَاْذِيْ

مُ�سْتَفْعِلُنْ  فَعْلانْ 
مُ�سْتَفْعِلُنْ   فَعْلُنْ

العبري في  المو�صحي  النموذج  اإن هذا 
العربي،  المو�صح  لواقع  �صورة  يعد  جملته 
اأثره  ويقتفي  وهداه،  �صَننه  على  ي�صير 
ذاته،  حدّ  في  المو�صح  تاأثر  وقد  وخُطاه، 
المو�صح  في  عديدة  بمظاهر  نف�صه  والو�صّاح 

العربي، منها:
)1( ا�صتهلال المو�صح بالقفل الأول، وي�صمى 
فاإن  وبالتالي  »المذهب«،  اأو  »المطلع« 
العربي  للمو�صح  تقليدًا  جاء  المو�صح 

الذي ي�صتهله الو�صّاح بالقفل الأول.
ي�صمى  العبري  المو�صح  هذا  نوع  اأن   )2(
ولم  بقفلٍ  ابتداأ  لأنه  التام«؛  »المو�صح 
�صار  النحو  هذا  وعلى  بدور،  يبتدئ 
ال�صواد الأعظم من المو�صحات العربية 

الأندل�صية.
قوافيه  في  العبري  المو�صح  هذا  �صار   )3(
وبالنظر  العربي،  المو�صح  �صاكلة  على 
مكوّن  منها  قفل  كل  فاإن  اأقفاله  في 
قافية  وروي  اأغ�صان،  اأربعة  من 
الثاني  والغ�صن  »ما«،  الأول:  الغ�صن 
وعلى  »دِ«،  والرابع  »لهْ«  والثالث  »دِ« 
المو�صح  ا�صتمرّ  والروي  القافية  هذه 
حتى  المطلع  منذ  اأقفاله  �صائر  في 
اأنّ  الخرجة  في  ويلاحظ  الخرجة، 
ي«  »�صِ والرابع  الثاني  غ�صنيها  روي 
في  مخالفًا  ذلك  كان  واإن  و»ذِي«، 
العربية اإل اأن الحال يختلف في اللغات 
الأعجمية؛ لأن ال�صاد، والذال تنطقان 
لروي  الإ�صباني  التق�صيم  وفي  »دالً«، 

على  ي�صعونها  فاإنهم  الأقفال  وقوافي 
هذا النحو: »اأ ب ج ب« ويعني اأن عدد 
الأغ�صان اأربعة، وجاء الغ�صون الأول 
»ب«  الثاني  الغ�صن  ثم  بقافية،  »اأ« 
ثم  »اأ«  لقافية  مغايرة  اأخرى  بقافية 
عن  مختلفة  بقافية  الثالث  الغ�صن 
رمزها  فكان  والثاني  الأول  الغ�صنين 
الرابع  الغ�صن  اأتى  ذلك  بعد  »ج« 
رَ  فكُرِّ »ب«  للغ�صن  مماثلة  بقافية 
القافيتين  تماثل  على  دللة  الرمز 
ج  ب  »اأ  والرابع  الثاني  الغ�صنين  في 
التحليل  �صار  النحو  هذا  وعلى  ب«، 
باأوزان  الإ�صبان  للمهتمين  المو�صيقيّ 
المو�صحات وقوافيه �صواء اأكانت عربية 

اأم عبرية.
المو�صح  هذا  من  الأ�صا�ش  الغر�ش  اأن   )4(
فاإن  وبالتالي  »الغزل«  هو  العبري 
الو�صّاح قد �صار به على منوال المو�صح 
العربي، الذي وُ�صع في اأول الأمر لأجل 

غر�ش الغزل.
قد  العبري  المو�صح  هذا  اأن  كما   )5(
ا�صمها  ل�صخ�صية  المديح  على  ا�صتمل 
بذلك  الو�صّاح  فاإن  وبالتالي  يو�صف، 
في  اثنين  غر�صين  بين  مزج  قد  يكون 
والمديح،  الغزل،  وهما:  واحد،  مو�صّح 
من  اأكثر  بين  المزج  اأن  المعروف  ومن 
عند  بارزة  �صمة  المو�صحات  غر�ش في 

الو�صاحين العرب الأندل�صيين.
الأندل�صي  العبري  المو�صح  هذا  تكوّن   )6(
اأدوارٍ  خم�صة  من  ثم  المطلع،  من 
اأقفالٍ، واأ�صبح بذلك مجموع  وخم�صة 
اأقفاله �صتة اأقفال، بما في ذلك المطلع 
ال�صمات  اآكد  من  وهذه  والخرجة، 
وبنائه  المو�صح  هيكلة  في  وال�صفات 

على اأ�صوله العربية.
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)7( اختتم الو�صّاح هذا المو�صّح بالخرجة، 
اأقفال  من  الأخير  القفل  وهي 
التن�صل  يمكن  ل  والتي  المو�صحين 
منها اأبدًا، وهو بذلك يتتبع اأثر المو�صح 

العربي الأندل�صي.
في  درجاته  اأ�صد  العربي  التاأثير  بلغ   )8(
هذا المو�صح العبري من خلال خرجته 
لتختم  جاءت  التي  الخال�صة  العربية 
من  التاأثير  يتجلّى  وبذلك  المو�صح، 

خلال:
�صمّنه  الذي  العربي  اللغوي  المعجم  اأ . 
الو�صاح مو�صَّحَه، وهذا المعجم العربي 
في حد ذاته فا�صل يوؤكد المرحلة التي 
تاأثره  في  العبري  المو�صح  اإليه  و�صل 

بالمو�صح العربي.
ب . ال�صير على منوال المو�صح العربي في 
اأعجمية  بخرجة  الختتام  ا�صتراط 
عامية،  اأو  المو�صح(  لغة  غير  )على 
وقد حقق هذا المو�صح �صرط العجمة 
واإن  التي  العربية  من خلال الخرجة 
كانت في نظرنا عربية اإل انها في نظر 
عبري  المو�صح  لأن  اأعجمية؛  وا�صعها 

في جميع اأقفاله واأدواره.
اأن هذه الخرجة جاءت كذلك على  ت . 
ما ترد عليه الخرجات في المو�صحات 
الغالب-  –في  تقع  بحيث  العربية؛ 
اأو ما �صابه ذلك، مثل:  مقولَ القول، 

قال، اأن�صد، غنى، �صرخ... .
اأنه من  اإلى ذلك، وهذا ربما  ي�صاف   )9(
والو�صاحون  ال�صعراء  فيه  ي�صترك  ما 
موؤ�صر  ولكنه  األ�صنتهم،  باختلاف 
على  الدللة  في  منه  ي�صتفاد  قد 
والم�صامين  الأفكار  تلك  وهي  التاأثير، 
الغزل،  في  وردت  التي  والأ�صاليب 
في  ورد  ما  كبير  حدًّ  اإلى  وت�صابه 

المو�صحات العربية، وفي ال�صعر العربي 
في  ورد  ما  ال�صمات  تلك  ومن  عامة، 
الحديث  من  العبري  المو�صح  هذا 
الخدين،  وح�صن  العينين،  جمال  عن 
والغزال،  بالبدر،  المحبوبة  وت�صبيه 
بالقتلى،  الع�صّاق  وت�صبيه  والظبي، 
العا�صقين،  في  العيون  تاأثير  ومدى 
ال�صيوف  ا�صتعارة  كذلك  ذلك  ومن 
في  الرغبة  عن  والحديث  للاأجفان، 

الثاأر من القاتل.
هذه  فاإنه  بالألفاظ  يتعلق  وفيما   )10(
اأغلب  في  الحال  هو  –كما  المو�صحة 
في  األفاظًا  ت�صمنت  قد  المو�صحات- 
من  التناول،  وقرب  ال�صهولة،  غاية 
اأو موغلة  اإقحام لألفاظ وح�صية،  غير 
المنهج  هذا  وعلى  والغرابة،  القدم  في 
اأ�صوة  العبرية  المو�صحات  �صارت 
ولما  ناحية،  من  العربية  بنظيرتها 
تفر�صه روح الجدة من ناحية اأخرى، 
الأندل�ش من  لبيئة  لما  اإغفال  من غير 
الن�صو�ش  طالت  وا�صحة  ب�صمات 
فيها من م�صامين  ال�صعرية عامة بما 
ومعنوية،  واأ�صلوبية  وتركيبية  لغوية 
المو�صحات  بع�ش  في  الملاحظ  ولكن 
العربية  في  يرد  لم  الذي  من  العبرية 
في  التوراتي  الديني  المعجم  ا�صتعمالُ 
ا�صتعمالً  ثمة  اأن  على  الأحيان،  بع�ش 
الإ�صلامي، بما  الديني  للمعجم  كبيًرا 

فيه من األفاظ دينية اإ�صلامية.
المو�صح  هذا  خرجة  فاإن  المقابل  وفي 
المو�صح  في  الخرجة  عن  اختلفت  العبري 
التمهيد  جانب  في  الغالب-  –على  العربي 
للخرجة؛ حيث لم ترد على ل�صان فتاة كما 
هي العادة في ال�صواد الأعظم من المو�صحات 
هذه  فاإن  الحقيقة  وفي  الأندل�صية،  العربية 

لي�صت �صفة لزمة لكل مو�صح، فاإنه كذلك 
على  تكن  ولم  عربية،  مو�صحات  ورد  قد 
مو�صحات  وجد  اأنه  كما  الفتيات،  األ�صنة 
عبرية جاءت للتعبير على األ�صنتهنّ، وبذلك 
لي�ش  فتاة  ل�صان  على  الخرجة  ورود  فاإن 
مقومات  من  كان  واإن  ثابتة،  لزمة  �صفة 
اإلى  ندب  التي  المو�صحية،  بالخرجة  التلذذ 
جملة من �صفاتها ابن �صناء الملك في )دار 
في  منهجه  على  و�صار  الفريدة76  طرازه( 
من  وعدد  العرب،  المهتمين  من  كثير  ذلك 
والم�صتعبرين   Los Arabistas الم�صتعربين 

.Los Hebraistas77
والبراهين  الأدلة  جملة  اإلى  وي�صاف 
العربي  للمو�صح  العبري  المو�صح  تبعية  على 
فمن  الخرجات؛  اأنواع  في  اأثره  على  �صيره 

المعلوم اأن الخرجة اأنواع:
اختُتمت  فقد  الف�صيحة:  الخرجة   -
بخرجات  وعبرية  عربية  مو�صحات 
عربية  خرجات  وهناك  ف�صيحة، 
ولكنها  العربي،  المو�صح  في  ف�صيحة 
المو�صح  فاإن  المقابل  وفي  الأ�صل،  خلاف 
بمو�صحات  كذلك  اختتم  قد  العبري 
عربية  اأو  لغتهم،  في  ف�صيحة  عبرية 
ف�صيحة في اللغة العربية، وبذلك يتاأكد 
في  العربية  اأحدثته  الذي  البالغ  التاأثير 
عامة،  المو�صحات  خلال  من  العبرية 

والخرجات الف�صيحة خا�صة.
من  النوعين  وكلا  العامية:  الخرجة   -
المو�صحات توافرت فيه هذه الخرجة، اإل 
اأن المو�صح العربي اقت�صر على الخرجات 
العامية العربية، بينما زاد عليه المو�صح 
الخرجة  خاتمته  في  ظهرت  اأن  العبري 

العامية العربية، والعبرية.
باب  لها  وهذه  الرومانثية:  الخرجة   -
كثُرت  حيث  خطير؛  وم�صمار  كبير، 
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المو�صحين  في  الرومانثية  الخرجات 
تكون  اأن  اإما  والتي  والعبري،  العربي 
مو�صحي  مذهب  وهذا  �صرفة،  اأعجمية 
واإما  العبري،  المو�صح  اإلى  انتقل  عربي 
اأن تكون مزيجًا من العربية والأعجمية، 
اإلى المو�صح العبري،  انتقلت  ا  اأي�صً فهذه 
باأدلة  يلحق  دليل  ذاته  حد  في  وهذا 
ا  بع�صً اأن  والعجب  البنية،  في  التبعية 
من هذه الخرجات الرومانثية وردت في 
المو�صحات العربية، ثم �صمّنها عدد من 

الو�صاحين اليهود في مو�صحاتهم.

رابعًا: مو�سوعات المو�سحين العربي 
والعبري

ظهرت المو�صحات الأندل�صية اأول الأمر 
لأجل الغزل والغناء، ثم ات�صعت مو�صوعاتها 
التي تناولتها لت�صمل غالبًا المو�صوعات التي 
�صار عليها ال�صعر العربي التقليدي، بل اإنها 
في بع�ش الأحيان تتميز عليه بتناولها اأكثر 
اأكثر من غر�ش  من مو�صوع، ومزجها بين 
تداخل الخمريات  يلحظ في  كما  مو�صحي، 

وو�صف الطبيعة والغزل.
الأندل�صية  المو�صحات  فن  تطوّر  لقد 
المديح،  مثل  مو�صوعات  ي�صمل  فاأ�صبح 
والنماذج  والت�صوف،  والو�صف،  والرثاء، 
ا�صتمل  وقد  كثيرة،  ذلك  على  المو�صحية 
عدة الجلي�ش، وديوان المو�صحات، والم�صادر 
منها على عدد  اأوردت نماذج  التي  الأدبية 
مو�صوعاتها  على  المبوبة  المو�صحات  من 

المتعددة.
العبرية  المو�صحات  فاإن  المقابل  وفي 
في  مثلها  الغزل،  مو�صوع  تناولت  ا  اأي�صً
العربية، وهو مو�صوع  المو�صحات  ذلك مثل 
التقليدي  ال�صعر  في  معهودًا  يكن  لم 
العربي  ال�صعر  في  الحال  هو  كما  العبري 

ي�صاف  اآخر  دليل  وهذا  الجاهلية،  منذ 
التقليدية  اإلى  ت�صير  التي  الأدلة  قائمة  اإلى 
من  كان  لما  العبرية  المو�صحات  في  والتبعية 
وبالنظر  الأندل�ش،  في  عربية  مو�صحات 
فاإنه  الأندل�صية  العبرية  المو�صحات  لجملة 
عبرية  مو�صحة  مائتي  ثمة  اأن  »لوحظ 
لما  )بالن�صبة  حديثة  مو�صوعات  تتناول 
مو�صحة  ثلاثمائة  وحوالي  العبرية(  اأَلِفَته 
تلك  ت�صيف  الدينية...،  الطقو�ش  تتناول 
جمالية  قيمًا  عبرية  مو�صحة  الخم�صمائة 
تبرز  ذلك  اإلى  اإ�صافة  ولكنها  بمفردها، 
وتقدّم  والمقاطع،  الأ�صاليب  من  العديد 
مع  الأدبية  العلاقات  من  رائعة  نماذج 
المو�صحات  ومع  بل  نف�صه،  العبري  ال�صعر 

العربية الأندل�صية«78.
المو�صوعات  في  كذلك  الملاحظ  ومن 
اأ�صوة  العبرية  المو�صحات  تناولتها  التي 
من  اأكثر  بين  المزج  العربية  بالمو�صحات 
في  بنا  مرّ  مثلما  وذلك  مو�صحي،  غر�ش 
اإلى  المن�صوب  ال�صابق  المو�صحي  النموذج 
بين  فيه  مزج  الذي  عزرا،  بن  مو�صى 
والمديح،  الغزل،  هما:  مو�صحين  غر�صين 
المو�صحات،  من  العديد  �صار  هذا  وعلى 
فلي�ش ثمة مو�صح من غير مو�صوع يتناوله، 
اأن  المعروف  ومن  مو�صوع،  من  اأكثر  اأو 
مذهبٌ  فني  غر�ش  من  اأكثر  بين  المزج 
دواوين  تزخر  اأندل�صي،  عربي  مو�صحي 
من  كثيرة  بنماذج  وم�صادرها  المو�صحات 
الغزل  مزج  خلال  من  ذلك  ويت�صح  ذلك، 
والو�صف،  كالمديح،  اأخرى  بمو�صوعات 

والخمر، والطبيعة.
للتاأثير  نظري  لفت  ما  اأبرز  من  ولعل 
على  الأندل�صي  العبري  المو�صح  في  العربي 
�صعيد الأغرا�ش والمو�صوعات التي تناولتها 
بين  المزج  ذلك  هو  العبرية  المو�صحات 

ومن  اأخرى،  ومو�صوعات  الغزل  مو�صوع 
وبين  بينه  المزج  التاأثير  على  دللة  اأكثرها 
ال�صعرية  للتقاليد  تقليد  ذلك  وفي  المديح، 
الدار�صين  اإن بع�ش  العربية القديمة، حتى 
والمهتمين الإ�صبان اأ�صار اإلى ذلك في حديثه 
امتزج  التي  العبرية  المو�صحات  اإحدى  عن 
عندما  وذلك  والمديح،  الغزل  غر�صا  فيها 
اإحدى  في  الغزل  اأورد  الو�صّاح  اأن  اأكد 
مو�صحاته لكي يمهّد به للانتقال اإلى غر�ش 
المديح79، وهذه من الأدلة التي ت�صاف اإلى 
لتبعية  كبير  ب�صكل  المرجحة  الكثيرة  الأدلة 
المو�صح العبري للمو�صح العربي ن�صاأة وبناء 

ومو�صوعًا.

خاتمة
التاأثير  اأن  اإلى  الدرا�صة  هذه  تخل�ش 
كان  ما  كل  عامة، وفي  الأندل�ش  العربي في 
بيّن،  ظاهرٌ  تاأثير  غمامها،  تحت  ين�صوي 
تزال  ل  الذي  الإ�صباني  الأدب  من  ابتداءً 
بارزة  والإ�صلامية  العربية  الثقافة  اآثار 
ب�صكل  وتارات  جليّ،  ب�صكل  تارة  ثناياه،  في 
العربي  الأدب  اأن  ول�صك  وخفي،  دقيق 
اأوج  في  خا�صة  وعظمته،  بقوته  الأندل�صي 
والقت�صادية  والعلمية  ال�صيا�صية  العظمة 
في  اأثّر  قد  الأندل�ش،  في  والم�صلمين  للعرب 
ذا  كان  واإذا  اآنذاك،  ال�صائدة  الثقافات 
كانت  حين  في  الإ�صباني  الأدب  في  تاأثير 
مع  العداء  اأ�صد  في  الن�صرانية  المماليك 
واأو�صح  اآكد  تاأثيره  فاإن  والم�صلمين،  العرب 
قد  اليهود  اأن  خا�صة  العبري،  الأدب  على 
اأجمل ع�صورهم الذهبية في ظلال  عا�صوا 
والمناقب في  المنا�صب  من  وبلغوا  الم�صلمين، 
اإنكار  اأحد  ي�صتطيع  ول  الأندل�صي،  البلاط 
في  المهتمين  بع�ش  تباين  واإن  التاأثير  ذلك 
مقداره وقوته، ولكننا اإزاء موجة عاتية من 
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اآثاره بارزة في الأدب  التاأثير الذي ل تزال 
ذلك  في  �صاعد  وقد  عام،  ب�صكل  العبري 

العنا�صر الآتية:
من  والعبرية  العربية  اللغتين  بين  اأن   -1
يكن  لم  ما  والت�صارك  التوافق  نقاط 
بين لغتين في �صيبه الجزيرة الإيبيرية، 
التاريخي،  اللغتين  اأن لمتداد  ول�صك 
في  الأثر  اأكبر  البعيد  والتقائهما 

تر�صيخ ظاهرة التاأثر والتاأثير.
من  بمراحل  مرت  العربية  اللغة  اأن   -2
بعثة  بعد  وخا�صة  المذهل،  التطور 
وبعد  و�صلم-  عليه  الله  –�صلى  النبي 
رقعة  وامتداد  الكريم،  القراآن  نزول 
واحتكاك  والإ�صلامي،  العربي  العالم 
الثقافة العربية بفار�ش والروم وو�صلها 
اإلى الهند واإفريقية والأندل�ش، اإ�صافة 
الكبيرة  العلمية  الطفرة  مرحلة  اإلى 
التي حدثت في الم�صرق العربي، والتي 
اأزكى  حينها  في  الأندل�ش  قطفت 
ثمارها، ثم طورتها وزادت عليها، وهو 
ما اأدى فعلًا اإلى انبهار اليهود، خا�صة 
العارفين منهم باللغة العربية وال�صعر 
العربي، وهو ما نتج عنه فيما بعد من 
للغة  العبرية  اللغة  محاكاة  محاولة 
ذلك  فكان  العربي،  والأدب  العربية 
متاحًا في الأندل�ش اأكثر من غيرها من 
البيئات نظرًا لأنها كانت المناح الأكثر 
انفتاحًا بين الح�صارات والديانات من 
عا�صوا  الذين  اليهود  ولكثرة  جانب، 
اإلى جوار  الإ�صلامية  الدولة  في ظلال 

الح�صارات الأخرى في الأندل�ش.
ووافية  كاملة  حقوقهم  اليهود  اأَخْذ   -3
الم�صلمين،  زمن  في  منقو�صة  غير 
هذا  مع  التعاي�ش  بذلك  وا�صتطاعوا 
واللغوي  والثقافي  الح�صاري  المكوّن 

الذي  الجديد  وال�صيا�صي  والديني 
عا�ش اليهود في ظله.

عليه  اأُكره  التي  العزلة  لمرحلة  كان   -4
انفتاحهم  ثم  القوط،  زمن  اليهود 
اأمام ال�صعوب زمن الم�صلمين، وما كان 
يت�صم به الحكام وال�صلاطين الم�صلمين 
التاأثير  لقبول  الأثر  اأكبُر  العدالة  من 

العربي في العبرية.
على  الم�صاعدة  العوامل  اأكبر  من  كان   -5
عودة  العبري  في  العربي  التاأثير 
لبرط  بن  دونا�ش  اليهودي  ال�صاعر 
לָבְרָט،  בֵּן  הלוי  דוֹנָש 

الم�صرق  من   Dunash ben Labrat

اأن  بعد  وذلك  العربي،  المغرب  اإلى 
تعلم الثقافة العربية، وال�صعر العربي، 
الم�صامين  من  كثير  اإدخال  وا�صتطاع 
العبري،  ال�صعر  في  العربية  ال�صعرية 
الوزنُ  الإطلاق  على  اأهمها  ومن 
فتح  على  �صاعد  مما  وهذا  والقافية، 
التاأثير  اأمواج  اأمام  الباب بم�صراعيه 
من  وكان  العبري،  ال�صعر  في  العربي 
العبرية  المو�صحات  ظهور  نتائجه 
العربية  للمو�صحات  فني  كتقليد 

الأندل�صية.
العربي  لل�صعر  ما  تاأكد  اأن  وبعد 
الأندل�صي من تاأثير كبير في ال�صعر العبري، 
تجدر الإ�صارة اإلى اأن النظم العربي ب�صقيه: 
ح�صوره  له  كان  قد  والمو�صحات  ال�صعر 
والمو�صحات  العبري،  ال�صعر  في  الكبير 
باأن  قال  من  عن  النظر  بغ�ش  العبرية، 
العربي،  المو�صح  من  اأقدم  العبري  المو�صح 
تو�صلت  وقد  عك�صي،  التاأثير  فاإن  وبالتالي 
هذه الدرا�صة التي بين اأيدينا اإلى اأن ذلك 
والتبعية  العربي،  التاأثير  واأن  غير �صحيح، 
من  اأ�صحى  العربية  للمو�صحات  العبرية 

الم�صلّمات التي يجدر الوقوف اأمامها، وذلك 
للم�صوغات الآتية:

1- اأن اأب�صط الأدلة واأولها م�صطلح المو�صح؛ 
والأ�صل  النجار  عربي  م�صطلح  فهو 
والأرومة؛ فكلمة »مو�صح« كلمة عربية، 
وعنا�صر المو�صح واأجزاوؤه كلها عربية، 
والغ�صن،  والقفل،  المطلع،  مثل: 
وهي  والخرجة،  وال�صمط،  والدور، 
اإل  تغيير  دون  العربية  في  هي  كما 
عبريًا  كان  ولو  نطقها،  ملامح  في 
ال�صم،  هذا  له  اختير  لما  اأعجميًّا  اأو 
عربية،  بم�صميات  اأجزاوؤه  �صميت  ولما 
الثقافة  و�صمته  واإنما هو مولود عربي 
العربية، واإن لم يكن ذلك دليلًا قاطعًا 
تت�صكل  الأخرى  الأدلة  وبغيره من  فبه 
ملامح عربية المو�صح، دون النظر اإلى 
ما �صواها من الحتمالت القائمة على 

الفر�صيات.
وا�صحًا  تقليدًا  يعد  العبري  المو�صح  اأن   -2
عن  ف�صلًا  الأندل�صي  العربي  للمو�صح 
والمقفى  الموزون  العبري  ال�صعر  اأن 
بال�صعر  ومو�صيقاه  بنائه  في  تاأثر  قد 
الخرجات  اأن  كما  العمودي،  العربي 
اللغوي  المعجم  اأو  الكاملة،  العربية 
العربي الماثل في الخرجات الرومانثية 
على  كلها  توؤكد  العبرية  المو�صحات  في 
فالت�صمية،  العربي؛  المو�صح  اأ�صبقية 
والأنواع،  والأجزاء،  والأق�صام، 
و�صماتها  ولغتها،  الخرجة  و�صروط 
جملتها  في  تبرهن  والمعنوية  اللفظية 
على اأ�صبقية المو�صح العربي الأندل�صي 
من ناحية، وعلى تاأثيره البارز والقوي 
وفقًا  الأندل�صي  العبري  المو�صح  في 
للنماذج المو�صحية التي وردت في هذه 

الدرا�صة.
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�صديدو  اأنهم  اليهود  عن  المعروف  من   -3
ولو  وثقافتهم،  بلغتهم  التم�صك 
عامة،  الأدبي  التاأثير  اأن  افتر�صنا 
وال�صعري خا�صة مجال رحب ت�صترك 
التاأثير  فاإن  والأمم،  الثقافات  فيه 
الخرجات  خلال  من  البحت  اللغوي 
الخرجات  اأو  ال�صرفة،  العربية 
العربية  المختلطة بين عدة لغات منها 
المرجحة  الأدلة  اإلى  ي�صاف  دليل 

لعربية المو�صح.
العربية،  المو�صح  اأ�صول  يوؤكد  ومما   -4
اأن  عامة  العبرية  على  البالغ  وتاأثيره 
ت�صمنته  الذي  العربي  اللغوي  المعجم 
العبري  المو�صح  خرجات  من  الكثير 
غير  اإلى  -اإ�صافة  مجمله  في  ي�صتمل 
اإ�صلامي  دينيّ  معجم  على  ذلك- 
الديانة  هذه  اأرباب  في  ما  مع  وا�صح، 
وطقو�صهم  بتقاليدهم  تم�صك  من 
دينية  األفاظ  فظهرت  العبرانية؛ 
من  والم�صلمون،  العرب  ي�صتخدمها 

مثل: والله، بالله، رب العالمين.. 
المو�صح  اأ�صبقية  يرى  من  حجة  اأن   -5
ميّا�ش  اأمثال  من  العربي  على  العبري 
 )Millás Vallicrosa( بايّيكرو�صا 

تعللوا  لأنهم  الحجة؛  اإلى  تفتقر  حجةٌ 
المو�صحات  اأن  نعلم  ونحن  بالتدوين، 
هذه  اإليه  اأ�صارت  –كما  العربية 
الدرا�صة- لم تحظ بالحفظ والتدوين، 
اأوْلويّةٌ  التدوين  لأوّليَّة  فلي�ش  وبالتالي 
الأ�صبقية؛  على  بالحكم  القطع  في 
اأ�صارت  الأولى  العربية  الم�صادر  لأن 
الأندل�صي  العربي  المو�صح  ن�صاأة  اإلى 
وتاأليفه، دون ال�صت�صهاد بنماذج منه، 
اأول  من  بكثيٍر  اأقدم  الم�صادر  وتلك 

مو�صح عبري مدوّن.
بالمو�صحات  والمهتمون  الدار�صون  اأجمع   -6
اأوزانها  في  تتحد  الأقفال  اأن  على 
اأن  على  اأجمعوا  اأنهم  كما  وقوافيها، 
في  واأنه  خرجة،  ي�صمى  الأخير  القفل 
من  الو�صاح  ي�صنعه  ما  اأول  الغالب 
مو�صحته، ثم يبني عليه �صائر الأقفال؛ 
المو�صح  في  العربية  الخرجة  فاإن  اإذن 
العبري بناء على ما �صبق التنويه اإليه 
اأول ما يبنيه الو�صاح العبري، ثم يلتزم 
الأقفال  �صائر  في  وقافيتها  بوزنها 
العبرية الواردة في مو�صحته، من هنا 
القوي في  العربي  التاأثير  ندرك حجم 
المو�صح العبري، الذي لم يقت�صر على 

الخرجة في كونها عربية، وهذا في حد 
ذاته ظاهرة في التاأثير، واإنما في اإلزام 
�صائر الأقفال بهذا التاأثير الذي طال 

المو�صح من مطلعه اإلى خرجته.
هذه  اإليها  تو�صلت  التي  النتائج  ومن   -7
الأندل�صي  العربي  المو�صح  اأن  الدرا�صة 
مرّ بمراحل عديدة منذ ن�صاأته، تطوّر 
�صورته  على  ا�صتقر  اأن  اإلى  خلالها 
اأن من  كما  اأيدينا،  بين  التي  النهائية 
المعروف اأن اليهود اأهل كتابة وتدوين، 
وقد دوّنوا مو�صحاتهم قبل العرب، تلك 
المو�صحات العبرية باختلاف خرجاتها 
النهائية  ال�صورة  على  كذلك  جاءت 
المو�صحات  عليها  ا�صتقرت  التي 
اأولئك  عن  اأت�صاءل  وهنا  العربية، 
ومو�صحاتِهم  اأ�صعارَهم  يدونون  الذين 
العبرية  للمو�صحات  تدوينهم  وعدم 
وبالتالي  تطوّرها،  مراحل  اأثناء  في 
قبل  عبرية  مو�صحة  اأية  نجد  ل  فاإننا 
العرب  الو�صاحين  اأيدي  اكتمالها على 
القول:  اإلى  يقودنا  وهذا  الأندل�صيين، 
�صورتها  في  العبرية  المو�صحات  اإن 
النهائية قد تاأثرت بالمو�صحات العربية 

بعد اأن اكتملت �صورتها.
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